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Heatpump

Important! Carefully read and follow these
instructions for smooth and trouble-free
installation.

Accessories

Caution! This room Heatpump uses
new refrigerant R410A.

1.

Keep any open ends of pipes be
sealed with a cap, etc. until connec-
ted with the equipment.

Exercise great care when performing
piping installation so as water, dust,
etc. will not enter into the piping and
equipment.

Pipes connected to the indoor and
outdoor units must be used new.
(This Heatpump using R410A incurs
pressure higher compared with R22,
it is necessary to choose adequate
materials.)

. Use only R410A refrigerant when

charging additional refrigerant to the
equipment. Never add lubricating oil
to the equipment in any case.

. In order to prevent any other refrig-

erant from being charged acciden-
tally, the service port diameter of the
3-way valve has been changed. (1/2”
UNF screw)

1 Mounting plate 1 To mount the indoor unit on the wall.
T 7
[2 wall plug 8 To fix the mounting plate with the long screws. To fix the

remote control with the special screw.

E Long screw 7 To fix the mounting plate with the wall plugs.
(-
E Remote control 1 To control remotely.

2 For the remote control. AAA batteries.
@ Special screw 1 To mount the remote control on the wall.
E Shortiscrew 1 To fix the CORD HOLDER.

(T
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@ Cord holder 1 To secure the electrical cable.
[
[ I\/Ianuals 1 Installation manual
1 Operation manual
0 Air purifying filter 2 To remove dust and tobacco smoke from the air.

L
Notes on locations

Important! Keep the following points in mind
and get the customer's approval.

Indoor unit

1. Keep the air outlet clear of any obstacle
s0 that outgoing air flows smoothly in the
entire room.

2. Make a drain hose hole for easy drainage.

3. Provide sufficient space on both sides
and above the unit.

4. The airfilters should be easily takenin and
out.

5. Keep TV set, radio and the like 1 m or
more away from the unit and the remote
control.

6. Keep the air inlet clear of obstacles that
could block incoming air.

7. The remote control may not function
properly in a room equipped with an elec-

tronic simultaneous-start or rapid-start
fluorescent lighting.

8. Select alocation that does not cause loud
operation noise and extreme vibrations.

Outdoor unit

1. Place the outdoor unit on a stable base.

2. Provided sufficient space around the
unit. It should also be well ventilated.

3. Theunit should not be exposed to strong
wind nor splashed with rain water.

4. Water drain from the unit should be let
out without problem. Lay a drain hose if
required. In cold regions, installation of
the drain pipe is not advisable as freezing
could result.

5. Keep TV set, radio and the like 1 m or
more away from the unit.

6. Avoid locations exposed to machine oil
vapor, salty air (facing the seashore, for
example), hot spring vapor sulfur gas,

etc. Such location can cause break-
down.

7. Also, avoid locations exposed to muddy
water (along a road, for example) or
where the unit can be tampered with.

8. Select a location where the outgoing air
or operating noise cannot annoy others.

9. Install the unit on a stable base not to al-
low louder noise.

10. Keep the air outlet opening free of any
obstacle. This could affect the perform-
ance of the unit and create loud noises.

Piping

1. Piping length should be 1m or more in
order to decrease vibration propagated
from the outdoor unit.

2. If piping length exceeds 10m, add 20g of
refrigerant per 1m.

3. When the outdoor unit is placed at a high-
er level than the indoor units, provide a
trap near the hose’s lead-in port.

A) Max. piping length 15m
B) Max. level difference 7m
Indoor unit

Outdoor unit

Trap
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Locations of indoor and outdoor unit 4. Reconnect the drain hose to the right and
insert the drain cap to the left.

Fully insert the drain hose until it stops
and use the screw that was previously
removed in STEP (1) to secure the hose
holder to the drain pan.

Insert a hexagon socket screw key (4mm
diagonal) into the drain cap, and press it
fully.

3
To wEE
-4

Length unit: mm o
Provide as much installation space as possi- 0 ‘@ fl i
ble for efficient functioning. O

Notes on drain hose

(i] The drain hose can be connected at

<= 4
either side of the indoor unit. -@’Yf‘@
The unit has been shipped with the drain
hose connected at left (viewed from the back

of the unit) and the drain cap applied at right.

— ‘ Screw

Hose holder

Drain hose

Drain cap

Hexagon socket screw key

Caution! After replacing, make sure that
both the drain hose and drain cap are
firmly inserted.

Outdoor unit mounting screw holes

Drain hose ‘ 540 ‘

Drain cap ﬂd\m Qf

Reposition the drain hose and drain cap as

required. o

1. Remove the fixed screw in the hose hold- o
er at the end of the drain hose.

2. Hold the end of the drain hose, and pull it Y EaEEEES A i~ N §
out.

3. Pull out the drain cap.



Opening/closing open panel
To open, hold the left and right bottom cor-
ners of the panel and lift it up.

Detaching the front panel

For servicing, for example, detach the front

panel in the following steps. Be sure to dis-

connect the power cord from the wall outlet

or turn off the circuit breaker.

1. Remove the air filter.

2. Unscrew the 2 screws of the front panel.

3. Open the vertical adjustment louver by
hand.

4. Remove the front panel.

— Slightly open the lower part of the front
panel, and extract the 5 hooks along
the upper surface for disassembly.

5. To set the panel back into position,
press-fit it at the bottom first and then
press its top.

Screw
Vertical adjustment louver
Air filter

electrolux 5

Placing the mounting plate and making
a tube hole

Important! Fix the mounting plate
horizontally.

1. Referring to the figure above, mark the
location for the wall plugs and the tube
hole.

Length unit: mm

Center of wall hole: Leftward piping.
Outline of indoor unit

Center of wall hole: Backward piping
Ceiling

unit size

2. Drill diameter 6.5mm, depth 32mm holes
and fit the wall plug.

6,5 mm\}/,

A

32 mm

3. Secure mounting plate and check the
stiffness. Refer to figure at right for fixing
hole locations on mounting plate. Fix
mounting plate to wall at 7 points. Rec-
ommended fixing holes are marked in
circle around the hole.
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4. Dirill a piping hole with 70mm diameter
concrete drill or a hole saw with a 5mm
down ward slant to the outside.

Indoor

Qutdoor

Cut with a saw

Cap (Downward to outdoor)

Sleeve
5. Set the sleeve and caps.

Setting up the indoor unit

Piping route

For directions 1 and 3, cut out the specific
zone without leaving any sharp edge.
(Keep the cut-out plate for possible future
use.)

N S

Cut the plate along notch

Cut-out

Notch

Mounting the indoor unit

If the wall is 250 mm or thicker, connect the

pipes first.

1. Forrear exit piping, pass the auxiliary pipe
and the drain hose through the piping
hole, and hook the unit onto the mounting
plate.

2. Push the unit and apply the bottom hook-
ing points to the mounting plate's sup-
port. (Take this step after cabling be-
tween the indoor and outdoor units.)

3. Pull the bottom of the unit to check that
the unit is fixed in place.
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Unit
Piping holder

3. Store the pipes within the back cavity of
the unit, and secure the pipes by attach-
ing the piping holder. (Refer to steps a)
and b) as shown below.)
a) Insert the top of the piping holder into

the square opening.

Taping

Detaching the unit from the mounting

plate
Push the “/\* marks at the bottom of the in- /
door unit and pull the bottom of the unit.

When the hooks are released from the
mounting plate, support the bottom of the

unit and lift the unit upwards.
Horizontal Piping /
1. Reverse the positions of the drain hose /

and drain cap. Refer to Notes on drain g}

hose. 7’1 8

— ;
|
@@
Unit

Tape
Drain cap Piping holder
Drain hose Insert

b) Hook the bottom of piping holder to

2. Connect the pipes and coil tape around the unit.

the pipes and electrical cable.
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Unit
Hook
4. Coil tape around the drain hose together
with the pipes and electrical cable.
5. Hook the unit onto the mounting plate.

Connecting the electrical cable to the
indoor unit

1. Process the end of the electrical cable for
the indoor side.
— Use a copper cable. (Cross-section
area 2mm?2 or more)
— Use a cable which is not lighter than
polychloroprene sheathed flexible cord
(design 245 IEC 57).

40mm

_ | 8mm

7 7 7 7 7 7 7 7 ;

1

2. Open the open panel by about 70°.
3. Connect the electrical cable.

— Be very careful not to confuse the ter-
minal connections. Wrong cabling may
damage the internal control circuit.

— The markings on the indoor unit’s ter-
minal board must match with those of
the outdoor unit.

Earth wire
Electrical cable

Terminal board

4. Fixthe cable with the accompanying cord
holder and the short screw.

5. Close the open panel.

Connecting the drain hose

Indoor unit
1. Connect a drain hose.
2. Tape over the connecting part.

7L
%

2 18mm

Drain hose



¢ Be sure to lay the drain hose downward for

smooth drainflow.

No trap allowed
Not to rise

e Be careful not to allow the drain hose to
rise, form a trap or leave its end in water,
as shown below.

L g

Not running wavy
No trap allowed
Not left in water

e Coil thermal insulation around a drain hose

extension, if running in the room.

e |tisrecommended to add an "intermediate

air vent" when the drain hose is extended

horizontally, or an "anti-back-flow air vent"

when the hose is exposed to high winds
Flare nut tightening torque

Tube size
Liquid side 1/4"
Gas side 3/8"

Flaring the pipe end
1. Cutting with a pipe cutter
Cut at a right angle.

2. Deburring

electrolux 9

on a high-rise building, for example. For
this purpose, employ a "T tube joint" (PVC-
made, commercially available) halfway in
the hose.

~
(=) /
—
~J
To drainage pit

Air vent (T tube joint)

Connecting the refrigerant pipes

e Use pipes with thickness 0.8mm.

e Connect the pipes for the indoor unit first
and then for the outdoor unit.

¢ Bend the pipes carefully as not to damage
them.

e Do not over tighten the tubes; it may be
deformed or damaged.
Use a torque wrench, when possible. See
the table below for the flare nut tightening
torque.

16+2N-m (1.6+0.2kgf-m)
38+4N-m (3.8+£0.4kgf-m)

Allow no cuttings in the pipe.

3. Putting in the flare nut

4. Flaring
Flare processing dimensions (A) differ ac-
cording to the type of flare tool.
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R410A tool: 0-0.5mm
Conventional tool: 1.0-1.5mm
Checking

To be flared perfectly circular.
Flare nut not missing.

G

Connecting the pipes

1.

2.

Tighten the flare nuts by hand for the first
3-4 turns.
Use two wrenches to tighten up the

pipes.
ol
d

Flare body

Flare nut

Wind coating tape around refrigerant
pipes together with drain hose and elec-
trical cable for general.

Coating tape

— Lay the drain hose below the pipes.

— The thermal insulation should cover
both the GAS and LIQUID pipes as

shown below. As insulation, use poly-
ethylene foam 6 mm or thicker.

@%)_

I"o

Gas

Insulation
Liquid

Drain hose
Electrical cable

Gas
Liquid
Insulation

Air removal

Use an adapter for preventing vacuum pump

oil from flowing back to the gauge manifold

hose.

ON/OFF operation of the vacuum pump

should be made by the adapter switch.

1. Remove both valve shaft caps of the 2
and 3-way valves.

2. Remove the service port cap of the 3-
way valve.

3. Connect the gauge manifold hose to the
service port and the vacuum pump.
Be sure that the hose end to be connec-
ted to the service port has a valve core
pusher.

4. Open the gauge manifold valve and op-

erate the vacuum pump for 10-15 mi-

nutes.

Make sure the compound gauge reads

-76cmHg.

Close the gauge manifold valve.

Turn off the vacuum pump.

Fully open the 2-way valve with hexagon

socket screw key. (diagonally 4 mm)

Turn all the way up to contact.

Noo



8. Fully open the 3-way valve with hexagon
socket screw key. Turn all the way up to
contact.

9. Disconnect the gauge manifold hose
from the service port.

10. Replace the service port cap and both
valve shaft caps tightly.

¢ Use a gauge manifold and hoses exclusive
for R410A.

o After air removal, check the tube connec-
tions for gas leak using a leakage detector
or soapy water. Regarding leakage detec-
tor, use high-sensitivity type designed spe-
cially for R410A.

Valve shaft cap tightening torque

electrolux 11

Valve shaft cap
Hexagon socket screw key
2 - way valve

Service port cap
Vacuum pump

I Vacuum pump adapter
Gauge manifold

Bl Compound gauge

B} Valve shaft cap

3 - way valve

Indoor unit

e e | wn | s |

Liquid side 1/4" 22mm 24+3N'm
(2.4+0.3kgf-m)
Gas side 3/8" 22mm 24+3N-m
(2.4+0.3kgf-m)
Service port cap tightening torque
Torque

11£1N-m (1.1+0.1kgf-m)

Pump down

(Pump down is adopted in the case of
unit removal for re-installation, aban-
donment, repair etc.)

Pump down is to collect the refrigerant into
the outdoor unit by control of the 2 and 3-
way valves and the compressor.

1. Stop the Heatpump operation.

2. Remove both valve shaft caps of the 2
and 3-way valves.

3. Run the Heatpump at cooling test run
mode (Refer to TEST RUN). If pump
down is performed at normal cooling op-
eration, the protection system may en-
gage and stop the operation.
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4.

o

® N

o Do not perform the pump down when at
heating mode. The refrigerant will not be
collected.

After 5~10 minutes, fully close the 2-way Earth wire

valve by turning the hexagon socket
screw key clockwise.

After 2~3 minutes, immediately close the

3-way valve fully.

Stop the test run operation.

Replace both valve shaft caps tightly.
Disconnect both refrigerant pipes.

Connecting the electrical cable to the
outdoor unit

1.

Process the end of the electrical cable for

the outdoor unit.

40mm

8mm
—C )
7 7 7 7 77 7

!

Remove the control box cover.
Remove the cable holder and connect
the cable.

Be sure that the terminal connections are

as specified.
Fix the electrical cable sheath with the
cable holder and the screw.

Double-check that the cable is securely

in place.

Place the control box cover back in the

reverse order.

Supply power
Circuit breaker

Terminal board
Cable holder
Electrical cable
Control box cover
A screw

/\\ Caution!

e Use the specified electrical cable.
Make sure the cable is secured in
place and that the terminals are free of
any excess force from the cable. Oth-
erwise overheating or fire may result.

e Dress the cable so that the control box
cover, the cord holder and cable hold-
er are not loose. Double-check that
the cover is tight in position. Other-
wise overheating, fire or electric shock
may result.

e Be sure to put the cable leads deep
into the terminal board and tighten up
the screws. Poor contact can cause
overheating or fire, or malfunction.

Power cabling

Prepare a dedicated power supply circuit.
For the connections, see below.

220-240V, single-phase
10A (EXHO9HX)
15A (EXH12HX)



— = A
I— = B
777771 H = C

Blue
Brown

om>|

e The appliance shall be installed in accord-
ance with national wiring regulations.
Wrong connection can cause overheating
or fire.

e Fit a disconnect switch, having a contact
separation of at least 3mm in all poles, to
the electricity power line.

Earth leakage breaker

® Provide an earth leakage breaker in order
to protect against electric shock in case of
leak.

* Use the current-activated, high-sensitivity,
high-speed type breaker with a rated sen-
sitivity current of below 30 mA and an
operating time of below 0.1 second.

Hanging the remote control

1. Fit the special screw to the wall with the
wall plug.
2. Hang the remote control to the screw

head.
o)
ro)

Remote control rear side
Loading the batteries
Slide the cover in the direction of the arrow.

Green/yellow-striped

electrolux 13

Power supply cable Power supply

Neutral

Live
Ground

1. Open the cover.

Insert the batteries.

Close the cover.

— If after battery replacement the control
fails to function, take out the batteries.
Wait for more than 30 seconds and put
them in again.

wn

Test run

1. Open the open panel to see the control
section.

2. Start the operation with the remote con-
trol.

3. Press the “AUX” button on the unit for 5
seconds or more.
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Explanation to Customer

e Explain to the customer how to use and
maintain the system, referring to the oper-
ation manual.

j * Ask the customer to carefully read the op-
—r—— eration manual.
= ¢ \When the system has been set up, hand
the installation manual to the customer.
o Important! Important points to explain
) Whipping sound :
¢ The system adjusts itself, by expansion or
shrinkage, according to great temperature
A beep sound is heard and the OPERA- fluctuations.
TION lamp starts flashing. Now the sys-  Running liquid sound :
tem is in the cooling test run mode. ® The refrigerant runs in the system, gener-
4. To put the system in the heating test run ating such sound. (For details, refer to the
mode, start the cooling operation and se- accompanying operation manual.)
lect the heating mode on the remote con-
trol.

5. Make sure the system runs well, and
press the AUX button again to stop the
operation.
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Varmepumpe

Vigtigt Laes denne vejledning grundigt. Den & Bemaerk Denne varmepumpe til
sikrer, at installationen forlaber glat og uden rumopvarmning anvender et nyt
problemer. kolemiddel, R410A.

Tilbehor

1. Evt. &bne slangeender skal proppes
til, indtil de sluttes til enheden.

2. Veer meget omhyggelig, nar rerferin-
gen udferes, sé der ikke kommer
vand, stev og lign. ind i rer og anleeg.

3. Der skal anvendes nye ror til tilslut-
ningerne pé ude- og indeenheden.
(Da varmepumpen bruger R410A
som kolemiddel, udsasttes den for
hgjere driftstryk end med R22, og det
skal der tages hgjde for ved materi-
alevalget).

4. Brug kun R410A-kelemiddel, nér der
efterfyldes kelemiddel pa anleegget.
Smer aldrig anleegget med smore-
olie.

5. Diameteren péa 3-vejsventilens drifts-
indgang er aendret for at sikre, at der
ikke utilsigtet kan péafyldes et andet
kelemiddel. (1/2" UNF-skrue)

Betegnelse m Anvendelse

E Monteringsplade
L

E Rawlplug

E Lang skrue
@m&m&m

E Fjerntjening

[ Batteri

@ Specialskrue

i Kort skrue
>

1

Til vaegmontering af indeenhed.

Til fastgerelse af monteringspladen med de lange skruer.

Til fastgerelse af fiernbetjening med specialskrue.

Til fastgerelse af monteringspladen med rawlpluggene.

Til fiernstyret betjening.

Til fiernbetjeningen. AAA-batterier.

Til veegmontering af fiernbetjening.

Til fastgerelse af KABELKLEMME.
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Betegnelse m Anvendelse

@ Kabelklemme 1 Til fastgerelse af netkablet.
el
[9 ve 1 Installationsvejledning

75

—

Betjeningsvejledning

ensnlngsﬂlter 2

Bemaerkninger om placering

Vigtigt Husk pé falgende, og sperg kunden

om

lov.

Indeenhed

1.

8.

Hold luftudblaesningen fri for forhindrin-
ger, s& den udgdende Iuft uhindret kan
sendes rundt i hele rummet.

. Lav et hul til aflebsslange, for nem aftap-

ning.

Sarg for, at der er god plads pa begge
sider og over enheden.

Det skal veere let at komme til at tage luft-
filtrene ud og saette dem i.

Hold tv-apparat, radio og lign. mindst 1
meter fra enheden og fiernbetjeningen.
Sorg for, at der ikke star noget i vejen for
luftindsugningen, séa indtaget blokeres.
Hvis der findes lamper med fluoresceren-
de lys i rummet, virker fiernbetjeningen
muligvis ikke, som den skal.

Veelg en placering, der ikke giver kraftige
stegjgener og vibrationer under drift.

Udeenhed

1
2.

3.

Sast udeenheden pa et stabilt underlag.
Serg for god plads rundt om enheden.
Der skal ogsé veere god lufttilfarsel.
Enheden mé ikke udsasttes for kraftig
bleest eller sprejt fra regnvand.

Det skal veere let at komme til enhedens
vandaflgb. Leeg evt. en aflebsslange. |
kolde egne frarddes det at installere et
aflebsror, da det vil kunne fryse til.

Hold en afstand p& mindst 1 meter til tv-
apparat, radio og lign.

Undgé placeringer, hvor enheden ud-
seettes for dampe fra motorolie, salthol-
dig luft (f.eks. ved kysten), svovigas fra
varme kilder og lign. Pa séddanne place-
ringer kan enheden bryde sammen.

10.

Til at fierne stov og tobak fra luften.

Undgé ogsa placeringer, hvor enheden
udseettes for mudret vand (f.eks. langs
en vej), eller hvor nogen kan komme til at
pille ved den.

Veelg en placering, hvor udblaesningsluft
eller driftsstej ikke kan genere naboer.
Installer enheden pa et stabilt underlag,
der ikke forsteerker stojen.

Hold luftudbleesningen fri for forhindrin-
ger af enhver art. De vil kunne pévirke
enhedens ydelse og give kraftig stg.

Rorforing

1.

A
B)

Rerleengden skal mindst veere 1 meter for
at mindske de vibrationer, der forplanter
sig fra udeenheden.

. Hvis rerleengden er over 10 meter, tilseet-

tes 20 g kelemiddel pr. labende meter.
Hvis udeenheden placeres hgjere end in-
deenhederne, skal der veere en vandlas
teet ved slangens indfaringsébning.

Maks. rarleengde: 15 meter
Maks. niveauforskel: 7 meter

Indeenhed
Udeenhed
Vandls



Placering af inde- og udeenhed

Leengdeenhed: mm
Sorg for at give installationen s& meget plads
som muligt for at sikre effektiv funktion.

Bemaerkninger om aflgbsslange

@ Aflgbsslangen kan tilsluttes pa beg-
ge sider af indeenheden.

Enheden leveres med aflobsslangen tilsluttet
til venstre (set fra enhedens bagside) og med
aflebsproppen til hgjre.

—

Aflobsslange

Aflgbsprop

Omplacér aflebsslange og aflabsprop, hvis

det er ngdvendigt.

1. Fjern den faste skrue i slangeholderen i
enden af aflebsslangen.

2. Hold fast i enden af aflabsslangen, og
treek den ud.

3. Treek aflebsproppen ud.

electrolux 17

4. Tilslut aflebsslangen til hgjre, og seet af-
lobsproppen i pa venstre side.
Sast aflabsslangen sa langt ind, som den
kan komme, og speend slangeholderen
fast pa bundkarret med den skrue, der
blev taget ud under TRIN (1).
Saet en unbrakonggle (4 mm diameter) i
aflebsproppen, og tryk den helt ind.

3
To wEE
-4

0w

Skrue
Slangeholder
Aflobsslange
Aflebsprop
Unbrakonegle
Bemaerk Kontroller efter montering af

aflebsslange og aflebsprop, at de sidder
helt fast.

Skruehuller til montering af udeenhed

‘ 540 ‘
ﬂ\ T
[2]
)
AN
g R e —



18 electrolux

Abne/lukke adgangspanel

Panelet bnes ved at holde i nederste hgjre
0g venstre hjerne og lofte det op.

Panelet lukkes ved at trykke det pa plads pa
de steder, der er markeret med pile.

Aftagning af frontpanel

Til service og lign. afmonteres frontpanelet

som beskrevet nedenfor. Serg for at tage

stikket ud af kontakten eller aforyde pé ejen-

dommens el-tavle.

1. Fjern luftfilteret.

2. Skru de 2 skruer i frontpanelet ud.

3. Abn med handen spjeeldet til lodret juste-
ring.

4. Fjern frontpanelet.

— Abn frontpanelets nederste kant lidt,
og treek de 5 kroge langs overkanten
ud, sé panelet kan tages af.

5. Panelet monteres igen ved at forst at tryk-
ke det pa plads langs underkanten og
derefter trykke foroven.

krue
pjeeld til lodret justering

Luftfilter

n n

Placering af monteringsplade og hul til
rorforing

Vigtigt Fastger monteringspladen vandret.

1. Markeér placeringen af rawlpluggene og
hullet til rerferingen som vist pa ovensta-
ende tegning.

Leengdeenhed: mm

Centrum, hul i vaeg: Rerfering til ven-
stre.

Omrids, indeenhed
Centrum, hul i veeg: Rerfering bagud
Maks.

enhedens storrelse
2. Bordiameter 6,5 mm, 32 mm dybe huller.
Saet rawlplugs i.

6,5 mm\}/,

32 mm

3. Speend monteringspladen fast, og meerk
efter, at den ikke giver sig. Hullernes pla-
cering p& monteringspladen er vist pa
tegningen til hejre. Fastger monterings-
pladen i vaeggen i 7 punkter. Anbefalede
monteringshuller er markeret med en cir-
kel om hullet.



4. Bor hultilrergennemfering med et 70 mm
murbor eller en hulsav, med 5 mm fald

mod ydersiden.

Inde

Ude

Skeer til med sav

Prop (med fald udefter)

Muffe
5. Pésast muffe og propper.

Opseetning af indeenhed
Rorforing

Til retningerne 1 og 3 udskeeres det pagael-

dende omrade uden skarpe kanter.
(Gem det afskarne stykke til evt. senere
brug).

electrolux 19

Skaer pladen langs rillen

Afskeering

Rille

Montering af indeenhed

Hvis veeggen er 250 mm tyk eller derover, til-
sluttes rorene forst.

1.

3.

Ved afgang bagtil saettes forleengerroret
og aflgbsslangen gennem rergennemfo-
ringen, og enheden heegtes pa monte-
ringspladen.

Tryk pa enheden, og sast den fast pa
monteringspladen ved at kliemme den ind
over krogene nederst pa monteringspla-
den. (Det geres forst, nar ledningsferin-
gen mellem inde- og udeenhed er feer-
dig).

Treek i underkanten af enheden for at sik-
re, at den sidder helt fast.
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Enhed
Rerholder
3. Gem rgrene i hulrummet bag i enheden,
og seet dem fast med rerholderen. (Se trin
a) og b) nedenfor).
a) Seet toppen af rerholderen ind i det
firkantede hul.

Bevikling
Afmontering af enhed fra monterings-
pladen

Tryk pa "/\"-markeringerne nederst pa in- _ /
deenheden, og treek i enhedens underkant. f
Nér krogene slipper monteringspladen, un-

derstottes enheden nedefra og leftes opad.
Vandret rorforing /
1. Byt om pa placeringen af aflabsslange og /

aflebsprop. Se under Bemaerkninger til g

aflebsslange. }

(==

Enhed
Tape
Aflabsprop Eolrholder
Aflgbsslange u .
2. Tilslut rerene, og vikl tape rundt om rare- b) Heegt nederste ende i underkanten af

ne og elkablet. enheden.
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il
“ Jordleder
@ﬂ Elkabel
\ Klemraekke
4. Fastger kablet med den medfelgende ka-
belklemme og den korte skrue.
]

5. Luk adgangspanelet.

Tilslutning af aflobsslange
/ Indeenhed
1. Tilslut en aflebsslange.

2. Vikl tape om samlingen.

Enhed

Krog
4. Vikl tape rundt om aflebsslange plus rer
og elkabel.
5. Haegt enheden pa monteringspladen.

Tilslutning af elkabel til indeenhed

1. Klarger enden af indeenhedens elkabel.

— Brug kobberkabel. (Tvaersnit 2 mm2 el- 0 18mm ey
ler derover)

— Brug et kabel, der ikke er lettere end
ledning med polykloroprenkappe (iht.
245 |EC 57).

40mm

8mm
Z 7 7 7 7 7 7 7

' Aflobsslange

2. Abn adgangspanelet ca. 70°.
3. Tilslut elkablet.

— Pas pa ikke at bytte rundt pa termina-
lerne. Forkert tilslutning kan beskadige
den interne styrekreds.

— Markeringerne pé klemraekkerme i in-
de- og udeenheden skal svare til hi-
nanden.
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® Sorg for, at aflebsslangen har fald, s& saettes for kraftig bleest, f.eks. pa et hgj-
vandet afledes effektivt. hus. Til formalet sasttes et "T-stykke" (af
PVC, fas i handelen) halvvejs ind i slangen.

™~

=, -

AN
C(

Ingen luftiommer

Ingen stigning P | |
e Sorg for, at aflebsslangen ikke stiger eller U

danner luftliommer, eller at enden ligger i

vand, som vist pa tegningen.

~J

/ / Til bundkar
Udluftning (T-stykke)
j?k 3 Tilslutning af koleror
® Brug rer med en tykkelse pa 0,8 mm.
Ma ikke belge e Tilslut farst rarene til indeenheden, og de-

refter til udeenheden.
¢ Bgj rarene forsigtigt, sa de ikke tager ska-

Ingen luftiommer

Intet stdende vand de.

* Vikl varmeisolering rundt om forleenger til o Overspasnd ikke rerene. De kan blive mis-
aflebsslange, hvis den er fort indenders. dannet eller beskadiget.

* Det anbefales at montere en "mellemven- Brug sa vidt muligt momentnagle. Til-
t”", hvis aﬂ@bsslangen er Udlagt Vaﬂdret, Sp%ndingsmoment for brystmgtrikken er
eller en "envejs-luftventil", hvis slangen ud- vist i tabellen nedenfor.

Tilspeendingsmoment for brystmeotrik

Rordiameter Tilspaendingsmoment

Veeskesiden 1/4" 16+2 Nm (1,6+0,2 kpm)
Gasside 3/8" 38+4 Nm (3,8+0,4 kpm)
Opkravning af rerenden Hold reret, s& der ikke kommer spéner i
1. Rerafskeering, med rorskeerer det.

Skeer i en ret vinkel. 3. Pésestning af brystmetrik

4. Opkravning
Opkravningens mal (A) afheenger af op-
kravningsveerktojet.

2. Afgratning



R410A-veerktoj: 0-0,5 mm
Traditionelt veerktgj: 1,0-1,5 mm
Kontrol

Udvidelsen skal veere helt cirkelrund.
Brystmatrikken méa ikke mangle.

i

Tilslutning af ror

1.

2.

Spaend brystmatrikkerne med handen de
forste 3-4 omgange.
Tilspaend rerforskruningen med to neg-

ler.
"
el

Opkravet ror

Brystmetrik
Vikl rertape rundt om kelerer plus aflebs-
slange og elkabel.

Rortape

— Laeeg aflebsslangen under rorene.

— Varmeisoleringen skal bade deekke
GAS- og VASKE-rer, som vist pa teg-
ningen. Til isolering bruges PE-skum, 6
mm eller tykkere.

electrolux 23

Gas
Isolering
Veeske
Aflobsslange
Elkabel

OK
?E
Gas
Veeske

Isolering
Udluftning

Brug en adapter for at hindre tilbagelab af olie
fra vakuumpumpen til slangen p& manome-
ter-fordelerroret.

Vakuumpumpen skal teendes og slukkes

med adapterens afbryder.

1. Fjern ventilhastter pa 2- og 3-vejsventi-
lernes spindler.

2. Fjern hastten pa 3-vejsventilens driftsind-
gang.

3. Forbind slangen fra manometer-forde-
lerraret til driftsindgangen og vakuum-
pumpen.

Serg for, at den slangeende, der skal til-
sluttes driftsindgangen, har ventilkegle
med trykstang.

4. Abn ventilen til manometer-fordelerreret,
og lad vakuumpumpen kere i 10-15 mi-
nutter.

Serg for, at manometret viser -76 cmHg.

5. Luk ventilen p& manometer-fordelerrg-
ret.

6. Sluk for vakuumpumpen.

7. Luk helt op for 2-vejsventilen med un-
brakongglen. (4 mm diam.)

Luk helt op til stoppet.

@ @@/
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8. Luk helt op for 3-vejsventilen med un- Unbrakonagle

brakonaglen. Luk helt op til stoppet. 2-vejsventil
9. Kobl méaler-fordelerreret fra driftsindgan- Hestte, driftsindgang
gen.
10. Skru haetten pa driftsindgangen, og Vakuumpumpe
stram begge ventilhastter helt til. A Adapter t. vakuumpumpe
* Brug et specielt manometer-fordelerrer og Manometer-fordelerrar
slanger til R410A. Bl Manometer

o Efter udluftning kontrolleres rarforbindelser o
for udsivende gas med en detektor eller I;aet?e t vt(intnspmdel
sasbevand. Hvis der bruges detektor: Brug -vejsventl
en hgjfelsom type specielt konstrueret til Indeenhed
R410A.

Haette t. ventilspindel

Tilspaendingsmoment for haette pa ventilspindel

Rortykkelse Bredde Tilspaendingsmo-
ment

Veeskeside 1/4" 22 mm 24+3 Nm (2,4+0,3
kpm)

Gasside 3/8" 22 mm 24+3 Nm (2,4+0,3
kpm)

Tilspaendingsmoment, haette pa driftsindgang

Tilspaendingsmoment

11+1 Nm (1,1+0,1 kpm)

Nedlukning 2. Fjern ventilhastter pa 2- og 3-vejsventiler-
(Nedlukning udferes, for enheden ned- nes spindler.

tages for ominstallering, reparation, 3. Kar varmepumpen med funktionen 'ke-
skrotning osv.) letest' (se under PROVEKZRSEL). Hvis
Ved nedlukning anlaeg samles kelemidlet i udpumpning udferes ved normal kele-
udeenheden, styret af 2- og 3-vejsventilen og drift, kan beskyttelsessystemet blive ud-
kompressoren. lost, sé driften standses.

1. Stands varmepumpen.



4. Efter 5~10 minutter lukkes 2-vejsventilen
helt ved at dreje unbrakongglen med uret.
5. Efter 2~3 minutter lukkes 3-vejsventilen
helt.
6. Stands provekarslen.
7. Skru begge heetter stramt pa ventilspind-
lerne.
8. Kobl begge keleror fra.
¢ Udpumpning ma ikke udferes, mens var-
mefunktionen karer. Kalemidlet samler sig
ikke.

Tilslutning af elkabel til udeenhed
1. Klarger enden af udeenhedens elkabel.

40mm

I 7 7 7 7 7 7 7

!

ESmm\

2. Fjern kappen til el-boksen.

3. Fjern kabelklemmen, og forbind kablet.
Serg for, at tilslutningen sker i de angivne
terminaler.

4. Speend kablets kappe fast med kabel-
klemmen og skruen.

5. Kontrollér endnu en gang, at kablet sid-
der godt fast.

6. Seet kappen til el-boksen pé plads, i om-
vendt reekkefelge.

Stremforsyning
Brydekapacitet

electrolux 25

Jordleder
Klemraekke
Kabelklemme
Elkabel

Kappe til el-boks
B skrue

Bemaerk

e Brug det opgivne elkabel. Kontrollér,
at kablet er pa plads og sidder fast, og
at kablet ikke belaster tilslutningerne i
klemraekken. Ellers er der risiko for
overophedning eller brand.

¢ Bevikl kablet, sa kappen til el-boksen
og ledningsholderen ikke sidder last.
Kontrollér en ekstra gang, at kappen
slutter helt teet. Ellers er der risiko for
overophedning, brand eller elektrisk
stad.

e Sorg for at saette kablets ledere godt
ind i klemreekken og stramme skruer-
ne til. Dérlig kontakt kan fere til over-
ophedning, brand eller driftsforstyrrel-
ser.

Nettilslutning

Klarger en saerskilt stramkreds. Vedr. tilslut-
ninger: Se nedenfor.

220-240 V, enkeltfaset
10 A (EXHO9HX)
15 A (EXH12HX)
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— = A
I— = B
777771 H = C

_ Stremforsyningskabel Stromforsyning

A Bla Nul
B Brun Fase
C Gren/gulstribet Jord

e Apparatet skal installeres iht. Steerk-
stramsreglementets bestemmelser. For-
kert tilslutning kan medfare overophedning
eller brand.

e Monter en saerskilt afbryder med en kon-
taktafstand p& mindst 3 mm pé alle poler
pé forsyningskablet.

Jordafbryder

e Monter en jordafbryder som beskyttelse
mod elektrisk stad i tilfeelde af laekage.

¢ Brug en stromaktiveret, hgjfelsom high-
speed-afbryder med en nominel falsom-
hed p& under 30 mA og en responstid pa

under 0,1 sekund. 1. Abn deekslet.
. " I 2. Saet batterierne i.
Ophaengning af fjernbetjening 3 Luk daekslet
1. Monter specialskruen i veeggen med — Huis fiernbetjeningen ikke virker efter
rawlpluggen. R batteriskift: Tag batterierne ud. Vent i
2. Heeng fiernbetjeningen pa skruehovedet. 30 sekunder, og leeg dem i igen.

Provekorsel
% 1. Abn adgangspanelet, sa styresektionen
ses.
o 2

. Seet anleegget i gang med fiernbetjenin-

4 - o gen.
?"’ l @ 3. Tryk p& enhedens "AUX"-knap i mindst 5
6]

sekunder.

L

Fjernbetjening, bag
llzegning af batterier
Skub deekslet i pilens retning.
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Der hares et bip, og OPERATION-lampen
begynder at blinke. Nu er anleegget om-
stillet til provekersel af kaling.

. Skift til prevekarsel af varme ved forst at
starte kaling og derefter veelge varmedrift
pé fiernbetjeningen.

. Kontrollér, at anleegget karer godt, og
tryk igen pa AUX-knappen for at standse
anleegget.
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Kundevejledning

Forklar kunden, hvordan anleegget bruges
og vedligeholdes, og henvis til betjenings-
vejledningen.

Bed kunden leese betjeningsvejledningen

grundigt igennem.

Nar anlasgget er sat op, udleveres instal-

lationsvejledningen til kunden.

Vigtigt Vigtige punkter at forklare
Piskende lyd:

Ved store temperatursvingninger justerer
anlaegget sig selv (med udvidelse eller
sammentraekning).

Rislende lyd:
e | yden stammer fra kelevaesken, der lober

i anleegget. (Flere oplysninger i den med-
felgende betjeningsvejledning).
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llImapumppu

Tarkeaa Lue nama ohjeet huolella ja
noudata niita. Nain asennus tapahtuu
sujuvasti ja ongelmitta.

Tarvikkeet

/N\ Huomio Téssa sisétilan
ilmaldmpopumpussa kaytetaan
uutta R410A-kylmaainetta.

1

Séilyta suojukset kaikkien avointen
putkien paissa, kunnes putket on lii-
tetty laitteeseen.

. Suorita putkiasennus darimmaisen

varovasti, jotta putkiin ja laitteisiin ei
paase vetta, pdlya tai muita haitallisia
aineita.

Sisé- ja ulkoyksikkoihin liitettavien
putkien on oltava uusia. (Tama
R410A-kylmaainetta kayttava ilma-
lampdpumppu kayttad R22:een ver-
rattuna suurempia paineita, joten
materiaalit on valittava vastaavasti.)
Kayta ainoastaan R410A-kylmaai-
netta lisdtessasi kylméainetta laitteis-
toon. Ala missaan tapauksessa liséa
laitteistoon voiteludljya.

Jotta jonkin muun kylmaaineen tayt-
t6 vahingossa estettaisiin, 3-tievent-
tiilin huoltoportin l&pimittaa on muu-
tettu. (1/2" UNF-ruuvi)

I 7

Siséyksikon seindasennukseen.

[ Asennuslevy
L

E Tulppa 8

[l et i 7
@mm

4 Kaukosaadin 1

Kuwaparlsto 2
@ Erikoisruuvi 1
i Lyhyt ruuvi 1

(T

Asennuslevyn kiinnitykseen pitkilla ruuveilla. Kaukosaati-
men kiinnitykseen erikoisruuvilla.

Asennuslevyn kiinnitykseen tulpilla.

Kauko-ohjaukseen.

Kaukosaatimeen. AAA-paristoja.

Kaukosaatimen seinaasennukseen.

JOHTOPIDIKKEEN kiinnitykseen.
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Johtopidike Sahkdjohdon kiinnitykseen.
=
[ 1 Asennusohje
Kayttéohje

T

npuhdlstussuodatm 2

Sijoituspaikkoja koskevia
huomautuksia

Tarkeaa Pida seuraavat seikat mielessasi ja
hanki asiakkaan suostumus.

Sis
1.

dyksikko

Pida ilmanpoistoaukko vapaana kaikista
esteista niin, etta ulos virtaava ilma jakau-
tuu tasaisesti koko huoneeseen.

2. Asenna vedenpoistoletku vedenpoiston
helpottamiseksi.

3. Varaa riittavasti tilaa laitteen molemmille
pualille ja sen péalle.

4. llmansuodattimien tulisi olla helposti pois-
tettavissa ja asennettavissa.

5. Pidatelevisio, radio ja muut vastaavat lait-
teet 1 m paédssa tai kauempana laitteesta
ja kaukoséatimesta.

6. Pida ilmanottoaukko vapaana ilmantuloa
mahdollisesti hairitsevisté esteista.

7. Kaukosé&éatimen toiminta saattaa hairiin-
ty4, jos tilassa on elektronisella valittémal-
1& tai pikasytytyksella varustettu loisteva-
laistus.

8. Valitse sijoituspaikka, joka ei aiheuta aa-
nekasta kayntia tai darimmaisté varahte-
ly&.

Ulkoyksikk6

1. Aseta ulkoyksikko tukevalle alustalle.

2. Jata yksikon ympaérille riittavasti tilaa.
Paikassa tulisi olla my®s hyva iimanvaih-
to.

3. Yksikkda ei saa altistaa kovalle tuulelle tai
sadevesiroiskeille.

4. Yksikdn vedenpoiston on tapahduttava

esteetta. Aseta vedenpoistoletku tarvit-
taessa. Kylmillé seuduilla emme suosit-
tele vedenpoistoputken asentamista,
koska se saattaa jaatya.

5.

6.

8.

9.

10.

Polyn ja tupakansavun poistoon ilmasta.

Pida televisio, radio ja niiden kaltaiset lait-
teet vahintaan yhden (1) metrin p&assé
yksikosta.

Valta paikkoja, joissa laite altistuu ko-
nedliyhoyryille, suolaiselle ilmalle (esimer-
kiksi merenrantaa kohti suunnattuna),
kuumien lahteiden rikkikaasulle ja muille
vastaaville vaikutuksille. Téllainen sijoi-
tuspaikka saattaa aiheuttaa laitteen rik-
koutumisen.

Valta myos paikkoja, joissa laite altistuu
mutavedelle (esim. tien varrella) tai joissa
laitetta voidaan vahingoittaa.

Valitse paikka, jossa poistuva ilma tai
kayttomelu ei hairitse muita.

Asenna laite tukevalle alustalle, joka ei
vahvista laitteen &anta.

Pida poistoilma-aukot vapaina esteista.
Esteet saattavat vaikuttaa laitteen te-
hoon ja aiheuttaa kovaa &anta.

Putkisto

1.

A)

B)

Putkien tulisi olla vahintdan 1 metrin pitui-
sia, jotta ulkoyksikdn aiheuttamaa tarinda
voitaisiin vaimentaa.

. Jos putkiston pituus ylittad 10 metria, li-

s&a 20 g kylméaainetta metria kohden.
Jos ulkoyksikkd asetetaan korkeammalle
kuin sisayksikdt, letkun sisdanvientiportin
l&helle on laadittava lappo.

Suurin putkiston pituus 15 m
Suurin tasoero 7 m
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Sisayksikkd
Ulkoyksikko
Lappo

Siséd- ja ulkoyksikdn asennuspaikat

Yksikon pituus: mm

Huolehdli siitd, etta kaytdssa on asennettaes-
sa mahdollisimman paljon tilaa. Nain asen-
nus voidaan suorittaa tehokkaasti.

Vedenpoistoletkua koskevia
huomautuksia

Vedenpoistoletku voidaan liittaa si-
sdyksikk66n kummalle puolelle ta-
hansa.

Vedenpoistoletku on toimitettaessa asennet-
tu vasemmalle (laitteen taustapuolelta kat-
sottuna) ja tyhjennyssuojus oikealle.

—

Vedenpoistoletku
Tyhjennyssuojus

Vaihda vedenpoistoletkun ja tyhjennyssuo-
juksen paikkoja tarvittaessa.

1.

2.

3.

Irrota letkupidikkeen kiintea ruuvi veden-
poistoletkun paasta.

Pida kiinni vedenpoistoletkun paasté ja
veda se ulos.

Veda tyhjennyssuojus ulos.

Liita vedenpoistoletku oikealle ja aseta
tyhjennyssuojus vasemmalle.

Ty6nna vedenpoistoletku paikoilleen ra-
joittimeen saakka ja kaytd KOHDASSA (1)
aiemmin irrotettua ruuvia kiinnittadksesi
letkunpidikkeen tyhjennysaltaaseen.
Aseta kuusiokoloavain (l&pimitta 4 mm)
tyhjennyssuojukseen ja paina se koko-
naan paikoilleen.

3
o'
=4 |

0w

Ruuvi
Letkunpidike
Vedenpoistoletku
Tyhjennyssuojus
Kuusiokoloavain

Huomio Varmista, ettd
vedenpoistoletku ja tyhjennyssuojus
ovat tiiviisti paikoillaan.



Ulkoyksikdén asennusruuvien reiét
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Avoimen paneelin avaaminen/
sulkeminen

Avaa pitamalla kiinni paneelin vasemmasta ja
oikeasta alanurkasta ja nosta paneeli ylos.

Sulje paneeli painamalla nuolilla merkityista
kohdista.

Etupaneelin irrottaminen

Irrota etupaneeli esimerkiksi huoltoa varten
seuraavasti. Varmista, etta virtajohto irrote-
taan seindpistokkeesta tai virrankatkaisija
kytketadan pois paalté.

1

)
3
4

Irrota ilmansuodatin.

Avaa etupaneelin kaksi ruuvia.

Avaa pystysuora saatdsaleikkd kasin.

Irrota etupaneeli.

— Avaa etupaneelin alempaa osaa hie-
man ja poista 5 ylapinnalla olevaa
koukkua irrottaaksesi etupaneelin.

Aseta paneeli takaisin paikoilleen paina-

malla sité ensin alhaalta ja sitten sen paal-

ta.

electrolux 31

¢
7 e S
2
Ruuvi

Pystysuora saatésaleikkd
llmansuodatin

Asennuslevyn asettaminen ja letkureidn
tekeminen

Tarkeda Kiinnitd asennuslevy
vaakasuoraan.

1.

115

Merkitse seinétulppien ja letkureian pai-
kat ylla olevan kuvan mukaisesti.
Laitteen pituus: mm

Seinareian keskikohta: vasemmalle
suunnatut putket.

Sisayksikon aariviivat

Seindreian keskikohta: taaksepain
suunnatut putket

Katto

laitteen koko

. Poraa reika (lapimitta 6,5 mm, syvyys 32

mm) ja aseta seinatulppa reikaan.
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3. Kiinnité asennuslevy ja tarkasta jaykkyys.
Katso asennuslevyn kiinnitysreikien pai-
kat oikealla olevasta piirroksesta. Kiinnita
asennuslevy seindan seitsemasta koh-
dasta. Suositellut kiinnitysreiat on merkit-
ty reidn ympaérille renkaalla.

4. Poraa putkireika l&pimitaltaan 70 mm:n
betoniporalla tai reikdsahalla, jossa on 5
mm:n alaspain suuntautunut viiste ulos-
pain.

Sisatila

Ulkotila

Leikkaa sahalla

Suojus (alaspain ulos)

Holkki
5. Aseta holkki ja suojukset paikoilleen.
Sisdyksikoén pystyttdminen
Putkiston vetdminen
Leikkaa suunnille 1 ja 3 erityinen alue teravia
reunoja jattamatta.
(Sailyta irtileikattu levy mahdollista myohem-
paa kayttda varten.)

7 3

N &

Leikkaa levy uraa pitkin
Lovi
Ura

Sisdyksikén asentaminen

Jos seind on yli 250 mm paksu, liitd putket

ensiksi.

1. Taaksepain suuntautunutta putkistoa
varten viedaan liséputki ja vedenpoisto-
letku putkistoreian lapi ja laite asetetaan
asennuslevylle.

2. Tybnna laitetta ja liséa alalitantakohdat
asennuslevyn tukeen. (Suorita tdmé vaihe
sen jalkeen, kun olet johdottanut sisé- ja
ulkoyksikdt.)

3. Veda laitteen pohjasta varmistaaksesi,
etta laite on Kiinnitetty paikoilleen.
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Laite
Putkistonpidike
3. Aseta putket laitteen takaonkaloon ja var-
mista putket putkistonpidikkeen avulla.
(Katso alla olevat vaiheet a) ja b).)
a) Aseta putkistonpidikkeen ylapaa ne-
lidméaiseen aukkoon.

Eristenauhaa

Yksikon irrottaminen asennuslevylta
Tydnna sisdyksikdn pohjassa olevia ANE /
merkkeja ja veda laitteen pohjasta. Kun kou- _

kut irtoavat asennuslevystg, tue laitteen poh- f

jaa ja nosta laitetta yldspain.

Vaakaputkisto
1. Vaihda vedenpoistoletkun ja tyhjennys- /
suojuksen paikkoja. Katso Vedenpois- /
toletkua koskevia huomautuksia. g}
(2
— T
]
/
1
[Tl Laite
, , Eristysnauhaa
Tyhjennyssuojus Putkistonpidike
Vedenpoistoletku Aseta
2. Lita putket ja kierra eristysnauhaa put- b) Liita putkistonpidikkeen pohja laittee-
kien ja sahkojohdon ymparille. P P Pony

seen.
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Laite
Koukku
4. Kierré eristysnauhaa vedenpoistoletkun
ja putkien seka sahkojohtojen ympérille.
5. Liita laite asennuslevyyn.

Sédhkojohdon liittdminen sisdyksikk66n
1. Valmistele sdhkdjohdon péa sisapuolta
varten.
— Kéayta kuparijohtoa. (halkaisija vahin-
taén 2mm?)
— Kayta johtoa, joka ei ole polykloropree-
nipaallysteista joustavaa johtoa ke-
vyempaa (malli 245 |IEC 57).

40mm

_|8mm

7 7 7 7 7 7 7 7 :
1

2. Avaa avointa paneelia noin 70°.
3. Liita sahkojohto.

— Varo sekoittamasta litant6ja keske-
naan. Vaara johdotus voi vaurioittaa si-
sdisté ohjausvirtapiiria.

— Sisayksikon kytkentalevyn merkintdjen
on vastattava ulkoyksikén merkint6ja.

Maadoitusjohdin
Sahksjohto
Kytkentalevy
4. Kiinnita johto mukana tulevalla johtopidik-
keelld ja lyhyelld ruuvilla.
5. Sulje avoin paneeli.

Vedenpoistoletkun liittdminen
Sisdyksikko

1. Liitéa vedenpoistoletku.

2. Kierré eristysteippia litoskohdan péaalle.

g
%

Vedenpoistoletku

2 18mm
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e \armista, etté vedenpoistoletku viettaa vaa ilmapoistoa", jos letku on alttiina
alaspain. Nain poistovesi virtaa helposti voimakkaille tuulille, esimerkiksi korkeassa
ulos. rakennuksessa. Kayta tahan tarkoitukseen

"T-litosta" (PVC:sta, saatavana likkeistd)
letkun puolessa valissa.

™~

o/

N
C(

Lappoa ei saa kayttaa
Ei ylospain

e \armista, ettei vedenpoistoletku paase /
nousemaan yléspain, muodostamaan lap- U
poa tai pitamaan paataan vedessa, alla l

naytetyilld tavoilla.

~J

/ = Vedenpoistoviemériin
llmanpoisto (T-liitin)
j?« 3 Kylmé&aineputkien liittdminen
o Kayta 0,8 mm paksuja putkia.

'® i Utk e Liit4 ensiksi sisayksikon putket ja sitten ul-
Bl Ei mutiia koyksikon putket.

Lappoa ei saa kayttaa e Taivuta putkia varovasti, jotta ne eivat vau-

Ei saa jattaa veteen rioidu.
* Kierra lampderistysta vedenpoistoletkun o Ala kirista putkia likaa; ne saattavat vaan-
jatkeen ymparille, jos se on vedetty huo- tya tai vaurioitua.
neeseen. R . Kayta momenttiavainta, jos voit. Katso alla
* "Vali-lmanpoiston" lisaamista suositellaan, olevasta taulukosta litosmutterin kiristys-
jos vedenpoistoletkua pidennetédn vaaka- momentit.

suunnassa, tai kaytetdan "takaiskun esta-
Liitosmutterin kiristysmomentti

Nestepuoli 1/4" 16+£2N-m (1.6+0.2kgf-m)
Kaasupuoli 3/8" 38+4N-m (3.8+0.4kgf-m)
Putkenpéaan laajentaminen

1. Putkileikkurilla leikkaaminen
Leikkaa suorakulmaisesti.

N

2. Purseenpoisto
Ald jaté putkeen metallilastuja.
3. Liitosmutterin asettaminen paikoilleen
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4. Putken paan laajentaminen
Laajennusmitat (A) vaihtelevat laajennus-
tybkalun mukaan.

A

R410A-ty6kalu: 0-0,5 mm

Perinteinen tydkalu: 1,0-1,5 mm
5. Tarkastus

Laajennettava taysin pyoredasti.

Liitosmutteri ei puutu.

J

Putkien liittdminen

1. Kirista litosmuttereita kasin ensimmaiset
3-4 Kierrosta.

2. Kayta kahta jakoavainta putkien kirista-

miseen.
-
e

Laajennettu runko
Litosmutteri

3. Kierré suojateippié kylmaaineputkien ja
vedenpoistoletkun seka yleensa sahko-
johdon ympaérille.

Suojateippi

— Aseta vedenpoistoletku putkien alle.

— Lampderistyksen tulisi peittda seka
KAASU- ettd NESTEputket alla osoit-
etulla tavalla. Kayté eristeena vahintaan
6 mm paksua polyetyleenivaahtoa.

Kaasu

Eristys

Neste
Vedenpoistoletku
Sahkojohto

OK

OK
@om [ijm

Kaasu

Neste

Eristys

limapoisto

Kayta adapteria estadksesi tyhjiopumpun 6l-

jya virtaamasta takaisin mittarin putkijohdon

letkuun. L

Tyhjidpumpun PAALLA/POIS-toiminto tulisi

suorittaa adapterikytkimella.

1. Poista 2- ja 3-tieventtiilien molemmat
venttiilivarren suojukset.

2. Poista 3-tieventtiilin huoltoportin suojus.

3. Liita mittariputkiston letku huoltoporttiin
ja tyhjispumppuun.
Varmista, ettd huoltoporttiin liitettavassa
letkunpaassa on venttiiliytimen tyénnin.

4. Avaa mittariputkiston venttiili ja kayta

tyhjidpumppua 10-15 minuuttia.

Varmista, ettd manovakumetrin lukema

on -76cmHg.

Sulie mittariputkiston venttiili.

Sammuta tyhjiGpumppu.

Avaa 2-tieventtiili kokonaan kuusioko-

loavaimella. (Iapimitta 4 mm)

Kierra kokonaan pohjaan saakka.

Noo



8. Avaa 3-tieventtiili kokonaan kuusioko-
loavaimella. Kierra kokonaan pohjaan
saakka.

9. lIrrota mittariputkiston letku huoltoportis-
ta.

10. Aseta huoltoportin suojus ja molemmat
venttiilivarren suojukset tiukasti paikoil-
leen.

e Kayta ainoastaan R410A:lle tarkoitettua

mittariputkistoa ja letkuja.

e Kun ilma on poistettu, tarkasta letkuliitok-
set kaasuvuotojen varalta kayttamalla vuo-
tomittaria tai saippuavetta. Kayta
R410A:lle tarkoitettua erikoisherkkaa vuo-
tomittaria.

Venttiilivarren suojuksen kiristysmomentti
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Venttiilivarren suojus
Kuusiokoloavain
2-tieventtiili
Huoltoportin suojus
Tyhjidpumppu

A Tyhiivpumpun adapteri
Mittariputkisto

Bl Manovakumetri

B} Venttiilivarren suojus
3-tieventtiil
Sisayksikkd

Nestepuoli 1/4"

Kaasupuoli 3/8"

Huoltoportin suojuksen kiristysmomentti

22 mm 24+3N-m
(2.4+0.3kgf-m)

22 mm 24+3N-m
(2.4+0.3kgf-m)

Kiristysmomentti

11+£1N-m (1.1+0.1kgf-m)

Alaspumppaus

(Alaspumppausta kdytetaan, jos yksikko
irrotetaan uutta asennusta, havittamis-
ta, korjausta tmv. varten)

Alaspumppaus keraa kylmaaineen ulkoyk-
sikkdon ohjaamalla 2- ja 3-tieventtiileja ja
kompressoria.

1. Lopeta iimaldampdpumpun kaytto.

2. Irrota molemmat 2- ja 3-tieventtiilien vent-
tilivarren suojukset.

3. Kayta ilmalampoépumppua jadhdytyksen
testausajotilassa (katso kohta TESTAU-
SAJO). Jos alaspumppaus suoritetaan
tavallisessa jadhdytystoiminnossa, suoja-
jarjestelma saattaa laueta ja pysayttéa
toiminnon.
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4. Sulje 2-tieventtiili kokonaan 5-10 minuu-

Maadoitusjohto

tin kuluttua kiertdmalla kuusiokoloavainta Kytkentalevy

mydtapaivaan.

5. Sulje 3-tieventtiili valittémasti kokonaan

2-3 minuutin kuluttua.

6. Lopeta testausajokayttd.
7

. Aseta molemmat venttiilivarsien suojuk-
set tiiviisti paikoilleen.

8. Irrota molemmat kylmaaineputket.

* Ala suorita alaspumppausta lammitystilas-

sa. Kylméaainetta ei talloin kerata.

Sahkoéjohdon liittdminen ulkoyksikkd6n

1. Valmistele sdhkéjohdon paé ulkoyksik-

kda varten.

40mm

8mm

[y S—————

7 7 7 7 7 7 7 7

]

!

2. Poista ohjauslaatikon kansi.
3. Poista johtopidike ja liitéa johto.

Varmista, etta pinneliitdnnat on suoritettu
erittelyn mukaisesti.
4. Kiinnit4 sahkojohtovaippa johtopidikkeel-

1& ja ruuvilla.

5. Tarkasta vield kerran, etta johto on tiiviisti

paikoillaan.

6. Aseta ohjauslaatikon kansi takaisin pain-

vastaisessa jarjestyksessa.

-\
N(@————ra
SN Tt

Lahdevirta
Virtakytkin

Johtopidike
Sahkojohto
Ohjauslaatikon kansi

A Ruuwvi

Huomio
o Kaytéd suositusten mukaista séhkdjoh-

toa. Varmista, etta johto on kiinnitetty
paikoilleen ja etta pinteisiin ei kohdistu
johdon aiheuttamaa liiallista rasitusta.
Muutoin saattaa esiintya ylikuumene-
mista tai aiheutua tulipalo.

Paallysta johto niin, etteivat ohjauslaa-
tikon kansi, litantdjohdon pidike ja
johtopidike ole irti. Tarkasta viela ker-
ran, etté& suojus on tiiviisti paikoillaan.
Muutoin tuloksena saattaa olla ylikuu-
meneminen, tulipalo tai s&hkdisku.
Varmista, etté johtimet sijaitsevat sy-
véalla kytkentalevyssa ja kirista ruuvit.
Heikko kontakti saattaa aiheuttaa yli-
kuumenemista, tulipalon tai toiminta-
hairion.

Virtajohdotus

Valmistele erillinen virransyo6ttovirtapiiri. Kat-
so litannét alta.

220-240V, yksivaiheinen
10A (EXHO9HX)
15A (EXH12HX)
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A sininen neutraali
B ruskea suora
C virhe&/kelta-raitainen maadoitus

e | aite on asennettava paikallisten johdotus-
maaraysten mukaisesti. Vaara litanta voi
aiheuttaa ylikuumenemista tai tulipalon.

* Asenna sahkoverkkoon irtikytketty kytkin,
jolla on vahintaan 3 mm:n kosketusvali kai-
kissa navoissa.

Maavuotokatkaisija

* Asenna maavuotokatkaisija suojaksi s&h-
koiskuilta vuodon sattuessa.

o Kayta virta-aktivoitua, erittain herkkaa, no-
peaa kytkintd, jonka ominaisvirtaherkkyys
on alle 30 mA ja toiminta-aika alle 0,1 se-
kuntia.

Kaukosaatimen ripustaminen

1. Asenna erikoisruuvi seindan seinatulpan
kera.
2. Ripusta kaukosaadin ruuvin kantaan.

n

L

o« -
-

N

Kaukoséaatimen taustapuoli
Paristojen asettaminen
Tydnna kantta nuolen suuntaan.

—

. Avaa kansi.

2. Aseta paristot paikoilleen.

3. Sulje kansi.

— Jos kaukoséaéadin ei toimi paristojen
vaihtamisen jalkeen, poista paristot.
Odota vahintdan 30 sekuntia ja aseta
paristot takaisin paikoilleen.

Testausajo

1. Avaa avoin paneeli nahdaksesi ohjausyk-
sikon.

2. Kaynnista toiminta kaukosaatimella.

3. Paina laitteen "AUX"-painiketta 5 sekun-
tia tai pidempaan.
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L

ﬁ

Kuuluu merkkiéani ja OPERATION-merk-
kivalo alkaa vilkkua. Nyt jarjestelma on
jadhdytyksen testausajotilassa.

4. Aseta jarjestelma lammityksen testausa-
jotilaan kaynnistamalld jadhdytystoiminto
ja valitse lammitystila kaukosaatimella.

5. Varmista, etta jarjestelma kay oikein, ja
paina AUX-painiketta uudelleen paat-
téaksesi toiminnon.

Asiakkaan opastus

e Selvitd asiakkaalle, kuinka jarjestelmai
kaytetaan ja huolletaan kayttbohjeen mu-
kaan.

* Pyyda asiakasta lukemaan kayttdohje
huolellisesti 1api.

e Kun jarjestelma on asennettu, anna asen-
nusopas asiakkaalle.

Tarkeaa Tarkeita selvitettavia asioita

Piiskaava aani :

e Jarjestelma saataa itsedan laajentamalla
tai kutistamalla suurten 1ampétilavaihtelui-
den mukaisesti.

Virtaavan nesteen &ani :

e Kylmé&aine virtaa jarjestelmaan ja saa ai-
kaan tdman aanen. (Viittaa mukana tule-
van kayttdohjeen sisaltamiin yksityiskoh-
tiin.)



Varmepumpe

Viktig Les ngye gjennom og folg disse

instruksjonene for enkel og problemfri
installasjon.
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Obs Denne luft-til-luft-
varmepumpen bruker det nye
kjolemiddelet R410A.

1.

Hold eventuelle dpne rerender lukket
med lokk e.a. inntil de kobles til ut-
styret.

. Veer sveert forsiktig ved installasjon

av rar, slik at ikke det kommer vann,
stov eller annet inn i rerene og utsty-
ret.

Rerene som kobles til inne- og ute-
delen ma vaere nye. (Siden denne
varmepumpen bruker R410A, noe
som betyr heyere trykk sammenlig-
net med R22, er det nadvendig &
velge kompatible materialer.)

Bruk bare R410A-kjolemiddel ved
etterfylling av kjglemiddel p& produk-
tet. Pafer aldri noen form for smere-
olie pa utstyret.

For a forhindre utilsiktet pafylling av
feil type kjelemiddel, er diameteren
pé pafylingsdelen av treveisventilen
blitt endret. (1/2" UNF-skrue)

Tilbehor

E Monteringsplate 1
[

2 veggplugg 8
E Lang skrue 7
-

IE Fjernkontroll 1

Tarrbatteri 2
@ Spesialskrue 1
i Kort skrue 1

(T

For & montere innedelen pa veggen.

For & feste monteringsplaten med lange skruer. For & feste

fiernkontrollen med spesialskrue.

For & feste monteringsplaten med veggpluggene.

For fiernbetjening av utstyret.

Til fiernkontrollen. AAA-batterier.

For & montere fiernkontrollen pa veggen.

For & feste kabelholderen.
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IE Kabelholder 1 For & feste den elektriske kabelen.
B
[9 Handboker 1 Installasjonsh&ndbok
LY
1 Brukerhandbok
W Rensefilter for luft 2 For a fierne stev og tobakksreyk fra luften.
&g
Merknader om plassering varme kilder og lignende. Installasjon pa
Viktig Husk pé felgende og pa & f& kundens tsgl: iasr:;enoqlggkan fore til at apparatet bry-
dkjennelse s o .
g0 ‘ 7. Unnga ogsa steder der apparatet kan bli
Innendorsdel utsatt for selevann (for eksempel naer en
1. Hold luftutlepet fritt for alle hindringer slik vei) og steder der det er utsatt for haer-
at den utgéende luften strammer fritt i he- verk.
le rommet. 8. Velg et sted der stayen fra utluften og
2. Lag et dreneringshull for enkel drenering. motoren/viften ikke er il sjenanse for an-
3. Pass pa at det er tilstrekkelig plass pa dre.
begge sider av og over apparatet. 9. Installer apparatet pé en stabil sokkel
4. Det skal veere enkelt & sette inn og ta ut som ikke forsterker lyd og vibrasjoner.
luftfiltrene. 10. Hold luftutlepet fritt for alle hindringer.
5. Hold alle tv-apparater, radioer og lignen- Dette kan ha betydning for ytelsen og
de minst én meter fra apparatet og fiern- steynivaet.
kontrollen. Ror . .
6. Hold luftinntaket fritt for hindringer som 1. Lengden pa reret ber veere minst 1 meter
kan blokkere inngaende Iuft. for a dempe vibrasjon fra utendersdelen.
7. Fjernkontrollen vil muligens ikke fungere 2. Hvisrerlengden overskrider 10 meter, ber
som den skal i et rom der det er lysstoffrar du tilsette 20 gram kjglemiddel per meter.
med fellesstart eller hurtigstart. 3. Hvis utedelen plasseres hayere oppe enn
8. Velg et sted som ikke skaper mye drifts- innedelen, ma du plassere en vannlés
stoy eller sterke vibrasjoner. neer slangens inngangskobling.
Utendeorsdel

1. Plasser utendersdelen pa en stabil sok-
kel.

2. Seorg for at det er nok plass rundt appa-
ratet. Det ber ogsé vaere godt ventilert.

3. Apparatet bar ikke utsettes for sterk vind
eller regn.

4. Pass pé at det er effektiv drenering fra
apparatet. Bruk en dreneringsslange om
nedvendig. P& steder med kaldt klima
anbefaler vi ikke installasjon av drene-

A) Maks. rorlengde 15 m
B) Maks. nivaforskjell 7 m

ringsslange, siden den da kan fryse. Innedel
5. Hold alle tv-apparater, radioer og lignen- Utedel
de minst én meter fra apparatet. Vannlas

6. Unnga steder som er utsatt for maski-
noliedamp, saltholdig luft (for eksempel
vendt mot sjeen), svovelholdig damp fra
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Plassering av inne- og utedel 3. Trekk ut dreneringslokket.

4. Sett dreneringsslangen pé plass pa hayre
side, og dreneringslokket p& venstre side.
Sett dreneringsslangen helt inn til den
stopper, og bruk skruen du tok uti TRINN
(1) til & feste slangeholderen til drene-
ringspannen.

Sett en umbrakongkkel (4 mm diagonal)
inn i dreneringslokket, og trykk den helt
inn.

[2EQ

Lengdeenhet: mm
g <= 4‘,@

Serg for at det er s& god installasjonsplass
som mulig for best mulig effektivitet. -@’Yf‘o T

Merknader om dreneringsslange

(1] Dreneringsslangen kan monteres pa
en av sidene péa innedelen. =
Apparatet leveres med dreneringsslangen f‘@
koblet til pa venstre side (sett fra baksiden av
apparatet) og dreneringslokket pé hayre si-
de.
Skrue
Slangeholder
Dreneringsslange

Dreneringslokk
Umbrakonekkel
Obs Etter at du har byttet om slangen

og lokket, ma du forsikre deg om at
begge deler er skikkelig festet.

Hull for monteringsskruer pa utedel

Dreneringsslange | 540 |
Dreneringslokk MJ %

Du kan bytte om dreneringsslangen og dre-

neringslokket hvis du gnsker det. §

1. Skru ut den faste skruen i slangeholderen
i enden av dreneringsslangen.

2. Holdienden av dreneringsslangen, trekk %Y UL v~
den ut.
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Apne/lukke panelet

Nér du skal &pne panelet, holder du i begge
de nedre hjernene av panelet og lofter det

opp.

Nar du skal lukke panelet, trykker du pa ste-
dene som er merket med piler.

Demontere frontpanelet

Ved for eksempel service, kan du bruke fol-

gende fremgangsméte for & demontere

frontpanelet. Trekk stapselet ut fra stikkon-

takten.

1. Ta ut luftfilteret.

2. Skru ut de to skruene pa frontpanelet.

3. Apne det loddrette justeringsspjeldet for
hand.

4. Ta av frontpanelet.

— Apne den nedre delen av frontpanelet,
og ta ut de fem krokene langs den ovre
overflaten for demontering.

5. Nar du skal sette panelet tilbake pé plass,
setter du forst den nedre delen pa plass,
og trykker deretter inn toppen.

Loddrett justeringsspjeld

Luftfitter

Plassere monteringsplaten og lage et
slangehull

Viktig Fest monteringsplaten horisontalt
(vannrett).

1. Se figuren ovenfor og merk av plasserin-
gen av veggpluggene og hullet for slan-
gen.

Lengdeenhet: mm

Sentrum av hullet i veggen: Rer pa
venstre side.

Skisse av innedel

Sentrum av hullet i veggen: Rer i bak-
kant

Himling

enhetsstorrelse

2. Bor hull med diameter 6,5 mm, dybde 32
mm, og sett i veggpluggen.

3. Fest monteringsplaten og kontroller at
den er stiv nok. Se figuren til heyre for
plassering av festehullene p& monte-
ringsplaten. Fest monteringsplaten til
veggen i syv punkter. Anbefalte festehull
er markert med en sirkel rundt hullet.



4. Bor et rerhull med 70 mm diameters be-
tongbor eller hullsag, slik at hullet skrar 5

millimeter mot utsiden.

Innenders

Utenders

Kutt med sag

Lokk (ned mot utsiden)

Hylse
5. Sett pa plass hylse og lokk.

Sette opp innedelen

Plassering av rgr/slange

For retning 1 og 3 skjeerer du ut den aktuelle
sonen slik at det ikke blir noen skarpe kanter.
(Ta vare pa den utskarne platen for fremtidig
bruk.)
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Skjzer platen langs innsnittet

Utskjeering

Innsnitt

Montere innedelen

Hvis veggen er 250 mm eller tykkere, kobler

du til rorene forst.

1. Huvis roret fores ut i bakkant, ferer du til-
leggsreret og dreneringsslangen gjen-
nom rerhullet, og henger apparatet opp
pa monteringsplaten.

2. Skyv apparatet inn og fest de nedre fe-
stepunktene til monteringsplatens hol-
der. (Gjer dette etter kablingen mellom
inne- og utedelen.)

3. Trekk i den nedre delen av apparatet for
a kontrollere at den er skikkelig festet.
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=

%mluz

Apparat
Rerholder
3. Oppbevar rorene i det bakre rommet pé
apparatet, og fest dem ved & feste ror-
holderen. (Se trinn a) og b) nedenfor.)
a) Sett toppen av rerholderen inn i den
kvadratiske &pningen.

Taping

Ta apparatet av monteringsplaten
Trykk pa "/\"-merkene nede pa innedelen /

og trekk i den nedre delen av apparatet. Nar _

krokene er lgse fra monteringsplaten, stotter P

du den nedre delen av apparatet og lefter det

oppover.
Ror vannrett /
1. Bytt om dreneringsslangen og drene- /

ringslokket. Se Merknader om drene- g}

ringsslange. '( 8

— n
|
@
Apparat

Tape
Dreneringslokk Rorhglder
Dreneringsslange b) ek??;a;\nnrzan av rgrholderen inn pa
2. Koble til rarene og surr tape rundt rorene P

0g den elektriske kabelen. apparatet.



Apparat
Krok
4. Surr tape rundt dreneringsslangen sam-
men med rerene og den elektriske kabe-
len.
5. Hekt apparatet pa monteringsplaten.

Koble den elektriske kabelen til
innedelen

1. Klargjer enden av kabelen for innsiden.
— Bruk en kobberkabel. (Den ma ha et
tverrsnittareal pa minst 2 mm2.)
— Bruk en kabel som ikke er lettere enn
fleksibel ledning med polykloroprens-
trompe (design 245 IEC 57).

40mm

_ | 8mm

7 7 7 7 7 7 7 7 ;

1

2. Apne panelet til omtrent 70°.
3. Koble til den elektriske kabelen.

— Veer sveert neye med a koble til riktige
kontaktpunkter. Feil kabling kan skade
den interne kontrollkretsen.

— Merkene pé innedelens kontaktkort ma
samsvare med merkene pa utedelen.
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Jordingsledning
Elektrisk kabel

Kontaktkort

4. Fest kabelen med den medfelgende ka-
belholderen og den korte skruen.

5. Lukk panelet.

Koble til dreneringsslangen

Innedel
1. Kobile til en dreneringsslange.
2. Tape over tilkoblingspunktet.

018mm—>‘—‘<7
%

Dreneringsslange
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® Pass pa at dreneringsslangen heller ned- er utsatt for sterk vind, for eksempel i en

over for effektiv drenering. hay bygning. Hvis det er behov for dette,
setter du pé en T-kobling (av PVC, kan
kjopes hos rerlegger/VVS-forhandler) om-
trent midt pa slangen.

™~

o/

N
C(

M4 ikke danne vannlas
M4 ikke ligge i stigning

¢ Pass pa at dreneringsslangen ikke ligger i
stigning, danner en vannlas/blokkering el- /
ler ligger med enden i vann, som vist ne- U
denfor. l

N

@\/N& s Til dreneringsutlep
Lufteventil (T-kobling)

?«

Koble til kjslemiddelrgrene

Tl MA ikke i i siksak ® Bruk rgr med 0,8 mm tykke|Se.
M? !kke (;gge 'S sale e Koble forst til rerene for innedelen, og der-
a Ikk€ danne vannias etter for utedelen.

Ma ikke ligge i vann * Boy rerene varsomt slik at de ikke skades.
* Kuveil isoleringsmateriale rundt eventuell o |kke skru slangene for hardt til. Da kan de

del av dreneringsslangen som ligger in- ble deformert eller skadet.

nenders. Bruk helst en momentngkkel. Se tabellen
e Vianbefaler bruk av en lufteventil hvis dre- under for kragemutterens t”trekkingsmo_

neringsslangen ligger tiingermet vannrett et ment.

stykke, og tilbakeslagsventil hvis slangen
Tiltrekkingsmoment for kragemutter

Veeskeside 1/4" 16+ 2 Nm (1,6 £ 0,2 kgf-m)
Gasside 3/8" 38 + 4 Nm (3,8 + 0,4 kgf-m)
Utkraging av rerenden 2. Avskjegging
1. Kutte med rorkutter Pass pa at ikke noe skjaerespon havner i
Kutt i en rett vinkel. roret.
3. Sette inn kragemutteren
4. Utkraging

Utkragingsmal (A) varierer avhenger av
typen utkragingsverktoy som brukes.



R410A-verktay: O - 0,5 mm
Konvensjonelt verktay: 1,0 - 1,5 mm
Kontrollere

Utkragingen ma vaere helt sirkelformet.
Kragemutteren ma ikke mangle.

i

Koble til rorene

1.

Skru til kragemutrene for hand de forste
3-4 omdreiningene.

2. Bruk to skrungkler for & skru til rerene.

-
i

Kragemutterfeste
Kragemutter

3. Surr beskyttelsestape rundt kjelemiddel-

rar, dreneringsslange og elektrisk kabel.

Beskyttelsestape

— Legg dreneringsslangen under rarene.

— Varmeisolasjonen skal dekke bade
gass- 0g veeskergrene, som vist ne-

denfor. Bruk 6 mm polyetylenskum el-

ler mer som isolasjon.
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//,:\
QO

Gass

Isolasjon

Veeske
Dreneringsslange
Elektrisk kabel

OK

OK
@om [ijm

Gass
Veeske

Isolasjon

Fjerne luft

Bruk en adapter for & hindre at olje fra va-

kuumpumpen renner tilbake til slangekoblin-

gen for méleren (manifolden).

Vakuumpumpen skal kunne slas av og pa

ved hjelp av adapterbryteren.

1. Taav begge ventilskaftlokkene pé to- og
treveisventilene.

2. Taav lokket fra utlepsporten pé trevei-
sventilen.

3. Koble mélerens slange til utlgpsporten
0g vakuumpumpen.
Serg for at slangeenden som skal kobles
til utlepsporten har en ventilkjerne-stot-
stang.

4. Apne mélerens manifoldventil og la va-

kuumpumpen ga i 10-15 minutter.

Kontroller at kompoundmaleren viser

-76 cmHg.

Lukk méalerens manifoldventil.

Sla av vakuumpumpen.

Apne toveisventilen helt opp med um-

brakongkkelen. (4 mm diagonalt)

Skru den helt opp til du oppnar kontak.

8. Apne treveisventilen helt opp med um-
brakongkkelen. Skru den helt opp til du
oppnar kontakt.

Noo
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9. Koble méalerens manifoldslange fra ut- Umbrakongkkel

lepsporten. . . Toveisventil
10. Sett lokkene tilbake pa plass pa utleps- Lokk pa utlepsport

porten og begge ventilskaftene. Pass pa
at du fester dem skikkelig.

Vakuumpumpe

« Bruk en malermanifold og slanger som er Bl Vakuumpumpeadapter
spesiallaget for R410A. Mélermanifold

e Nar luften er fiernet, kontrollerer du slan- Bl <Kompoundmaler
gekoblingene for gasslekkasje med en lek- Bl Lok pa ventilskaft

kasjedetektor eller sépevann. Hvis du
bruker lekkasjedetektor, ma du bruke en

Treveisventil

detektor med hey sensitivitet som er spe- Innedel

siallaget for R410A.
Lokk pé& ventilskaft

Tiltrekkingsmoment for ventilskaftlokk

Veeskeside 1/4" 22 mm 24 +3Nm (2,4 +0,3
kgf-m)

Gasside 3/8" 22 mm 24 +3Nm (2,4 £ 0,3
kgf-m)

Tiltrekkingsmoment for lokk pa utlgpsport

11 +1 Nm (1,1 £ 0,1 kgf-m)

Pumpe ned 2.

(Nedpumping gjoeres dersom apparatet

skal fijernes for reinstallering, kassering, 3.

reparasjon e.a.)

A pumpe ned betyr & samle kjglemiddelet i
utedelen ved & bruke to- og treveisventilene
0g kompressoren.

1. Stopp varmepumpen.

Ta av begge ventilskaftlokkene pé to- og
treveisventilene.

Kjer varmepumpen i kjgletestmodus (se

TESTKJZRING). Hvis nedpumping utfe-
res ved normal kjgledrift, kan beskyttel-

sessystemet bli aktivert og stoppe ope-

rasjonen.



4. Etter 5-10 minutter lukker du toveisventi-
len helt ved & skru umbrakongkkelen med
klokken.

5. Etter 2-3 minutter lukker du treveisventi-

len helt.

Stopp testkjeringen.

Sett lokkene tilbake pa begge ventilskaf-

tene. Pass pa & sette dem skikkelig pa

plass.

8. Koble fra begge kjolemiddelrarene.

¢ Du ma ikke utfere nedpumping i varme-

modus. Da vil kjiglemiddelet ikke bli samlet
opp.

Koble den elektriske kabelen til utedelen

1. Klargjer enden av kabelen for utedelen.

NOo

40mm

8mm
—C )
7 7 7 7 77 7

!

2. Ta dekselet av kontaktskapet.

3. Taav kabelholderen og koble til kabelen.
Forsikre deg om at du kobler til alle kon-
taktpunkter korrekt.

4. Fest kabelstrampen med kabelholderen
og skruen.

5. Dobbeltsjekk at kabelen er godt festet.

6. Sett dekselet tilbake pa plass pa kontakt-
skapet i motsatt rekkefolge i forhold til da
du tok det av.

Stremtilfersel
Sikring/kretsbryter
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Jordingsledning
Kontaktkort
Kabelholder

Elektrisk kabel

Deksel pa kontaktskap
B skrue

/\ Obs

® Bruk en elektrisk kabel som er i over-
ensstemmelse med spesifikasjonene.
Forsikre deg om at kabelen er skikke-
lig festet, og at kontaktpunktene ikke
utsettes for noen belastning eller kraft
fra kabelen. Hvis ikke, kan resultatet
bli overoppheting og i verste fall brann.

® Dekk til kabelen slik at verken dekselet
pé kontaktskapet, ledningsholderen
eller kabelholderen er lgse. Dobbelt-
sjekk at dekselet er skikkelig festet pa
plass. Hvis ikke, kan resultatet bli
overoppheting, brann eller elektrisk
stot.

¢ Pass pa at du plasserer kabellederne
langt inne péa koblingskortet, og at du
skrur skruene skikkelig fast. Darlig
kontakt kan fere til feil, overoppheting
og/eller brann.

Stromkabling

Klargjer en dedikert stramforsyningskrets.
Nedenfor finner du detaljer om tilkobling.

220-240 V, enfaset
10 A (EXHO9HX)
15 A (EXH12HX)
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— = A
I— = B
777771 H = C

_ Stromtilforselskabel Stromtilforsel

Noytral
Stremferende
Jord

Bla
Brun

O o >

* Apparatet ma installeres i overenstemmel-
se med lovpalagte krav til og bestemmel-
ser for elektriske installasjoner. Feil tilkob-
ling kan fere til overoppheting og/eller
brann.

¢ Installer en hovedbryter med kontaktap-
ning p& minst 3 mm pa alle polene, pa
stromtilferselslinjen.

Jordfeilbryter

e Stromkretsen ber vaere utstyrt med en
jordfeilbryter som beskyttelse mot elektrisk
stot ved eventuell lekkasje.

e Bruk en streamaktivert, hurtig b ryter med
hoy sensitivitet, med nominell stramstyrke
under 30 mA og en reaksjonstid pa under
0,1 sekund.

Henge opp fjernkontrollen

1. Fest spesialskruen til veggen med vegg-

pluggen.
2. Heng fiernkontrollen p& skrughodet.

Fjernkontrollen sett bakfra
Sette i batterier
Skyv dekselet i pilens retning.

Grenngul stripet

—

. Apne dekselet.

2. Sett i batteriene.

3. Lukk dekselet.

— Huvis fiernkontrollen ikke virker etter at
du har byttet batterier, tar du ut batte-
riene. Vent i minst 30 sekunder, og sett
dem inn igjen.

Testkjoring

1. Apne panelet pa apparatet slik at du ser
kontrollfeltet.

2. Start apparatet med fiernkontrollen.

3. Hold knappen "AUX" pé apparatet inne i
minst fem sekunder.



L
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Du herer et lydsignal og OPERATION-
lampen begynner a blinke. N& er syste-
met i kjeletestmodus.

. Hvis du vil sette systemet i varmetestmo-
dus, starter du vanlig avkjelingsmodus og
velger varmemodus pa figrnkontrollen.

. Forsikre deg om at systemet gar som det
skal, og trykk pa AUX-knappen pa nytt for
a stoppe apparatet.
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Forklaring til kunden

e Forklar kunden hvordan systemet skal bru-
kes og vedlikeholdes, i henhold til bruker-
handboken.

* Be kunden lese ngye gjennom bruker-
handboken.

o Nar systemet er konfigurert, leverer du in-
stallasjonshandboken til kunden.

Viktig Ting som er viktig & forklare

Bankelyd:

e Systemet justerer seg selv gijennom utvi-
delse og sammentrekning, ved store tem-
peratursvingninger.

Lyd av rennende vaeske:

¢ Kjolemiddelen som sirkulerer i systemet
skaper denne lyden. (For mer informasjon
viser vi til den medfelgende brukerhand-
boken.)
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Varmepump

Viktigt Las noga igenom féljande
instruktioner for en enkel och problemfri
installation.

& Forsiktighet Denna varmepump
anvander kéldmedel R410A.

1.

Hall 6ppna roéréandar tillslutna med
pluggar eller liknande tills réren skall
anslutas till utrustningen.

Var férsiktig under rorinstallationen
sé att vatten, damm eller smuts inte
tranger in i rérledningarna eller ut-
rustningen.

Rérledningarna som ansluts tillinom-
hus- och utomhusenheten maste
vara nya. Denna varmepump anvan-
der R410A och ger ett hogre tryck
jamfért med R22. Det ar darfér extra
viktigt att valja lampliga material.

. Anvand endast kéldmedel R410A

om utrustningen behover fyllas pa
med ytterligare kdldmedel. Smdrjolja
far aldrig vid nagot tillfalle appliceras
pé utrustningen.

For att férhindra att kdldmedel
sldpps ut av misstag har diametern
pé 3-vagsventilens serviceport and-
rats (1/2" UNF-skruv).

Tillbehor
" ool [Amal | Amandung
E VAggfaste 1 For att montera inomhusenheten pa vaggen.
L
E Vaggplugg 8 For att montera vaggfastet med I&nga skruvar. For att

montera fjarrkontrollen med specialskruven.

E Lang skruv 7 For att montera véggfastet med vaggpluggarna.
S
[4 Fjarrkontroll 1 For att kontrollera enheten pé avstand.

TatsEiiat 2 For fiarrkontrollen. AAA-batterier.

@ Specialskruv 1 For att montera fiarrkontrollen pa vaggen.

|z Kort skruv 1 For att montera kabelhallaren.

(T
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T T T R

[8 Kabelhallare 1 For att fasta nétkabeln.
el
[ ualer 1 Installationsmanual
1 Bruksanvisning
10 Lu ftreningsfilter 2 For att ta bort damm och tobaksrok fran luften.
&g
Anmarkningar om placering 5. HallTV- ochradioapparater och liknande

utrustning pa minst 1 meters avstand

Viktigt Observera foljande punkter och fran enheten

inférskatfa kundens godkannande. 6. Undvik platser som utsétts for &ngor fran

Inomhusenhet maskinolja, saltluft (t.ex. vdnd mot en

1. Setill att inga féremal blockerar luftutiop- havsstrand), svavelangor fran heta kal-
pet sd att det utkommande luftflodet nér lor, etc. Sadana platser kan orsaka
hela rummet. drlfts’gopp. . ) )

2. Gér ett hal for tomningsslangen fér enkel 7. Undvik ocksa platser som utsatts for
tomning. smutsigt vatten och lera (t.ex. langs en

3. Setill att det &r tillréckligt med fritt utrym- vag) eller dar enheten kan manipuleras
me pé bida sidorna och ovanfér enheten. av obehoriga. .

4. Luftfiltren skall vara enkla att monteraoch 8. Valjen plats dér den utgaende luften eller
demontera. ljudet under drift inte stér andra.

5. Hall TV- och radioapparater och liknande 9. Installera enheten pé ett stabilt underlag
utrustning p& minst 1 meters avstand frén for att undvika onddigt hga bullernivaer.
enheten och fiarrkontrollen. 10. Se till att inga féremal blockerar luftut-

6. Se till att inga féremal blockerar Iuftinta- loppet. Detta kan paverka enhetens pre-
get. standa och orsaka hoga bullernivaer.

7. Fjarrkontrollen kanske inte fungerar kor- ~ Rorledningar
rekt i ett rum med lysrérsbelysning som 1. Rérldngden boér vara minst 1 meter for att

har en elektronisk "samtidig start" eller dampa vibrationerna som utomhusenhe-
snabbstart. ten ger upphov till.
8. Vilj en plats som inte orsakar héga bul- 2. Om rériangden Gverskrider 10 m, tillsatt
lemivéer eller kraftiga vibrationer under 20 g koldmedel per 1 m.
drift. 3. Installera ett vattenlas néra slangens
Utomhusenhet ingdng om utomhusenheten placeras
1. Placera utomhusenheten pa ett stabilt hégre upp an inomhusenheten.
underlag.

2. Se till att det ar tillrackligt med fritt ut-
rymme runt enheten. Den skall ocksé ha
god ventilation.

3. Enheten far inte utsattas for kraftiga vin-
dar eller sténkas ned av regnvatten.

4. Tomningen av vatten fr&n enheten skall
kunna ske utan problem. Dra vid behov
en tomningsslang. | kalla omraden bor
installation av en tdmningsledning und-
vikas pa grund av frysrisk.

A) Max. rorlangd 15 m
B) Max. nivaskillnad 7 m

Inomhusenhet
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Utomhusenhet 1. Lossa skruven som faster slanghallaren i
Vattenlas anden av tdmningsslangen.

. i 2. Halli slanganden och dra ut den.
Placering av inomhus- och 3. Ta loss tdmningspluggen.
utomhusenhet 4. Anslut témningsslangen pé hdger sida

och témningspluggen péa vanster sida.
For in tdmningsslangen hela vagen tills
den stoppar och dra fast slanghallaren pa
plats med skruven som lossades i steg 1.
Sétt i en insexnyckel (4 mm diagonal) i
tdmningspluggen och tryck in pluggen
helt.

3
To wEE
-4

Matten ar i mm. -y
Skapa sa& mycket utrymme som méjligt for ‘@
installationen for effektiv funktion.

Anmaérkningar om témningsslang

(i) Témningsslangen kan anslutas pa -Vf‘@)

bada sidorna av inomhusenheten.

Enhetenoleyereras med toémningsslangen an-
sluten pa vanster (sett fran enhetens baksida)

och tdmningspluggen pa hoger sida.

Skruv

Slanghallare
Témningsslang
Témningsplugg
Insexnyckel

Forsiktighet Nar omplaceringen ar klar,
kontrollera att bade tdmningsslangen
och tdmningspluggen sitter fast
ordentligt.

Témningsslang

Témningsplugg

Skifta vid behov slangens och pluggens pla-
cering.



Skruvhal for montering av
utomhusenhet

\ 540 |

299

Oppna / stianga den 6ppna panelen

For att 6ppna panelen, ta tag i panelens ned-
re vanstra och hogra hérn och lyft uppét.

For att stdnga panelen, tryck pa punkterna
som ar markerade med pilar.

Demontera frontpanelen

F&r exempelvis service, demontera frontpa-

nelen pa foliande satt. Var noga med att lossa

natkabeln fran elutaget eller sla ifran huvud-

strémbrytaren.

1. Avlagsna luftfiltret.

2. Lossa de 2 skruvarna pa frontpanelen.

3. Oppna det vertikala justeringsgallret for
hand.

4. Avlagsna frontpanelen.

— Oppna den nedre delen av frontpane-
len nagot och frigér de 5 hakarna langs
den 6vre kanten for att ta loss panelen.

5. For att sétta tilloaka panelen pé plats,
tryck forst fast underdelen i lage och dar-
efter dverdelen.
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Skruv
Galler for vertikal justering
Luftfilter

Placera viggfiste och skapa rorhal
Viktigt Montera vaggfastet horisontellt.

(1

1. Markera hélen for vaggpluggarna och ror-
halet med hjalp av ovanstande figur.
Métten &r i mm.

Centrumivagghal: rérledning &t vans-
ter.

Inomhusenhetens kontur

Centrum i vagghal: rorledning bakat

Tak
Enhetens bredd

2. Borra hdl med 6,5 mm diameter och 32
mm djup och satt i vaggpluggarna.
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3. Montera fast vaggfastet och kontrollera
dess stabilitet. Se foljande figur for pla-
ceringen av monteringshalen pa vaggfas-
tet. Montera véaggfastet pa vaggen pa 7
stéllen. Rekommenderade monteringshal
ar markerade med en cirkel runt hélen.

4. Borra ett rorhél med ett betongborr med
70 mm diameter, eller anvand ett annat
lampligt haltagningsverktyg, med 5 mm
lutning nedat mot utsidan.

Inomhus

Utomhus
Kapa med sdg
Plugg (nedat mot utsida)
Muff
5. Séatt fast muffen och pluggen.
Installation av inomhusenheten

Dragning av rérledning

For riktning 1 och 3, séga ut det angivna om-
réddet utan att l&mna nagra vassa kanter.
(Spara den utségade plattan for eventuellt
framtida bruk.)

7 3

N &

Séga ut plattan 1angs skéran

Urtag

Skara

Montera inomhusenheten

Anslut forst rérledningarna om véaggen ar 250

mm tjock eller tjockare.

1. For en bakre utgéende rérledning, dra
rérledningen och témningsslangen ge-
nom rorhalet och haka fast enheten péa
vaggfastet.

2. Lyft upp enheten och haka fast den i st6-
den péa vaggfastet. (Utfor detta steg nar
kabeldragningen &r klar mellan inomhus-
och utomhusenheten.)

3. Draienhetens undersida for att kontrol-
lera att enheten sitter ordentligt pa plats.
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Enhet

Rorhéllare
3. Placera rérledningarna i det bakre utrym-
met i enheten och sékra dem pa plats
med rorhallaren. (Se steg a) och b) ne-
dan.)
a) Satt fast rorhallarens 6verdel i fyrkant-
séppningen.

Tejpning

Demontera enheten fran viaggfistet

Tryck pa "/\"-markeringarna nedtill p& inom-

husenheten och dra i underdelen. Nar ha- /

karna frigors fran vaggfastet, stod enheten

underifran och lyft den uppét.

Horisontell rérledning

1. Skifta tdmningsslangens och tdmnings-
pluggens placering. Se Anmarkningar /
om tédmningsslang. /

@\% e
i |

o Enhet
Témningsplugg Teip
Témningsslang Rérhallare

2. Anslut rérledningarna och linda tejp runt St fast
rorledningarna och néatkabeln. att 1as

b) Haka fast rérhallarens underdel pa
enheten.
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“ Jordledare
@L { Nétkabel

\ Kopplingsplint
4. Sakra kabeln med medfoljiande kabelhal-

lare och den korta skruven.
5. Sta&ng den 6ppna panelen.

Ansluta témningsslangen
/ Inomhusenhet
1. Anslut en tdmningsslang.
2. Tejpa den anslutande delen.

Enhet

Hake
4. Linda tejp runt tdmningsslangen tillsam-
mans med rérledningarna och natkabeln.
5. Haka fast enheten pa vaggfastet.

Ansluta natkabeln till inomhusenheten

1. Forbered anden av natkabeln for inom- _J
husenheten. o 18mm—s )
— Anvand en kopparkabel med en tva-
rsnittsarea hos ledarna pa minst 2
mm2.
— Anvand en kabel som inte ar klenare an
en polykloroprenisolerad, flexibel kabel
enligt design 245 IEC 57.

40mm

_ | 8mm
‘ s Témningsslang
Z 7 7 7 7 7 7 7

1

2. Oppna den dppna panelen cirka 70°.
3. Anslut natkabeln.

— Var mycket noga med att inte férvaxla
ledarnas anslutningsskruvar. Felaktig
anslutning kan skada de interna kon-
trollkretsarna.

- Markeringarna pa inomhusenhetens
kopplingsplint maste dverensstamma
med markeringarna pa utomhusenhe-
tens kopplingsplint.
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® Var noga med att dra tdmningsslangen "backluftventil" ndr slangen utsétts for
nedét hela végen for en problemfri tom- kraftiga vindar t.ex. pa ett hdghus. Anvand
ning. for detta andamal en "T-rérskoppling” (av
PVC, finns i handeln) halvvags langs slang-
en.
\
(=) /
Inga vattenlas ar tilldtna
Inga stigningar ar tilldtna
e Se noga till att tdmningsslangen inte stiger /
i ndgon punkt eller bildar vattenlas och U
lAmnainte slanganden liggande i vatten, se
nedan.
-

/ / Till aviopp
Avluftare (T-rérskoppling)

=<K Ansluta rérledningar fér kldmedel
* Anvand rérledningar med 0,8 mm tjocklek.

"l |naa vagformer &r tilldtna e Anslut rt')rledninga.ma forst till inomhusen-
1] 9 9 heten och sedan till uttomhusenheten.

Inga vattenlas ar tillatna « Boj rérledningarma forsiktigt s att de inte

Far ej ligga i vatten skadas.
* Om en férlangning av tdmningsslangen & e Dra inte &t réren for hart: de kan skadas
dragen genom rummet, linda varmeisole- eller deformeras.
rande tejp runt forlangningen. Anvand en momentnyckel nar s& ar moj-
* Virekommenderar att du installerar en ligt. Se tabellen nedan for flansmutterns
"mellanliggande avluftare" néar tomnings- &tdragningsmoment.

, Slangen férlangs horisontellt, eller en
Atdragningsmoment fér flansmutter

Vatskesida 1/4" 16 £2 Nm
Gassida 3/8" 38 £4 Nm
Fldnsa rérédnden

1. Kapning med réravskarare:
Kapa i rat vinkel.

N

2. Avgradning:
Se till att det inte kommer in metallspan i
roret.



62 electrolux

3. Forbered flansmuttern.

4. Flansning:
Flansningsmatten (A) &r olika beroende
pé typen av flansningsverktyg.

A

R410A-verktyg: 0-0,5 mm
Konventionellt verktyg: 1,0-1,5 mm

5. Kontroller:
Kontrollera att flansen ar perfekt rund.
Kontrollera att flansmuttern inte saknas.

i

Ansluta roérledningarna

1. Dra forst at flansmuttrarna 3-4 varv for
hand.

2. Anvand tva skruvnycklar for att dra at ror-
ledningarna.

Flanskropp
Flansmutter

3. Linda 6verdragstejp runt kéldmedelsled-
ningarna, témningsslangen och nétka-
beln.

Overdragstejp

— Placera témningsslangen under rérled-
ningarna.

— Varmeisoleringen skall ticka bade
gas- och véatskeledningen sésom visas
nedan. Anvand som isolering polyety-
lenskum med en tjocklek pa 6 mm eller

]

Gas

Isolering
Vatska

Témningsslang
Nétkabel

OK OK

OK
i

(1]
(@/@ (é% @)y
H Gas

Vitska
Isolering

Avluftning

Anvand en adapter for att forhindra att olja

fran vakuumpumpen rinner tilloaka in i slang-

en till matarforgreningen.

Start och avstangning av vakuumpumpen

skall utféras med adapterbrytaren.

1. Lossa ventilskafthatten fran bade 2- och
3-vagsventilen.

2. Lossa serviceporthatten fran 3-vagsven-
tilen.

3. Anslut métarférgreningens slang till ser-
viceporten och vakuumpumpen.
Se till att slang&nden som skall anslutas
till serviceporten har en ventilstiftaktiva-
tor.

4. Oppna ventilen till matarférgreningen
och 14t vakuumpumpen arbeta i 10-15
minuter.



Kontrollera att kompoundmataren visar
-76 cmHg.
Stang ventilen till matarférgreningen.
Sténg av vakuumpumpen.
Oppna 2-vagsventilen helt med insex-
nyckeln (4 mm diagonal).
Vrid hela végen upp till stopp.
8. Oppna 3-végsventilen helt med insex-
nyckeln. Vrid hela vagen upp till stopp.
9. Koppla loss méatarférgreningens slang
fran serviceporten.
10. Sétt tilloaka serviceporthatten och bada
ventilskafthattarna och dra &t ordentligt.
* Anvand en méatarférgrening och slangar
som &r speciellt avsedda for R410A.
e Efter avluftning, inspektera rérkopplingar-
na avseende gaslackor med en lacksdkare

NoOo

Atdragningsmoment for ventilskafthatt
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eller tvalvatten. Om en lacksokare anvands
skall denna vara hégkanslig och speciellt
avsedd foér R410A.

Ventilskafthatt
Insexnyckel
2-vagsventil
Serviceporthatt
Vakuumpump
I VVakuumpumpadapter
Métarforgrening
Bl Kompoundmétare
Bl Ventilskafthatt
3-vagsventil
Inomhusenhet

e torok | bredd | Momemt |

1/4"
3/8"

Atdragningsmoment for serviceporthatt

Vatskesida
Gassida

22 mm
22 mm

24 +£3 Nm
24 £3 Nm

11 +1 Nm

Utpumpning

(Utpumpning anvédnds vid demontering
av enheten for ominstallation, kasser-
ing, reparation, etc.)

Vid utpumpning samlas kéldmedlet upp i ut-
omhusenheten genom att reglera 2- och 3-
vagsventilerna och kompressorn.

1. Stoppa driften av varmepumpen.

2. Lossa ventilskafthatten fran bade 2- och
3-vagsventilen.

3. Kor varmepumpen i testlaget for avkyl-
ning (se avsnittet Testkdrning). Om ut-
pumpning sker vid normal avkylningsdrift
kan skyddssystemet utldsas och stoppa
operationen.
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4. Efter 5-10 minuter, stang 2-vagsventilen

helt genom att vrida insexnyckeln me-

durs.

5. Efter 2-3 minuter, sting omedelbart 3-

vagsventilen helt.

6. Stoppa testkdrningen.
7

Jordledare
Kopplingsplint
Kabelhallare

Nétkabel

Lucka till kontrollenhet

. Satt tillbaka bada ventilskafthattarna och [ Skruv
dra &t ordentligt.

8. Koppla loss bada kéldmedelsledningar-

na.

e Utfor inte utpumpning i uppvarmningslage.
Kdldmedlet kommer inte att samlas upp.

Ansluta natkabeln till utomhusenheten
1. Forbered anden av natkabeln for utom-

husenheten.

40mm

8mm

[y S ————

I 7 7 7 7 7 7 7

)

2. Ta bort luckan till kontrollenheten.

!

3. Lossa kabelhallaren och anslut kabeln.

Var noga med att ansluta respektive le-

dare till ratt kontaktskruv.

4. Sé&kra natkabeln med kabelhéllaren och

skruven.

5. Kontrollera noga att kabeln sitter ordent-

ligt pa plats.

6. Satt tillbaka luckan till kontrollenheten.

2\

O (E———a v\

)
N raramsaaaasi\amasia:

A\

Natspanning
Strombrytare

Forsiktighet

e Anvand den specificerade natkabeln.
Kontrollera att natkabeln sitter ordent-
ligt pa plats och att ledarna inte utséat-
ter anslutningspunkterna for nagra
péfrestningar. Det kan annars resulte-
ra i Gverhettning eller brand.

¢ Dra kabeln sa att luckan till kontrollen-
heten och kabelhallarna inte sitter [6st.
Kontrollera att luckan sitter &t ordent-
ligt. Det kan annars resultera i dver-
hettning, brand eller elektriska stotar.

e Forin ledarnas andar langt in i kopp-
lingsplinten och dra &t kontaktskru-
varna. Délig kontakt kan orsaka over-
hettning, brand eller felfunktion.

Natanslutning

Férbered anslutning till en dedicerad nat-
krets. Se nedan for anslutningar.

220-240 V, 1-fasig
10 A (EXHO9HX)
15 A (EXH12HX)



om>|
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Bl&
Brun
Gron/gulrandig

Utrustningen skall installeras enligt natio-
nella bestammelser for ledningsdragning.
Felaktig anslutning kan orsaka dverhett-
ning eller brand.

Installera en strombrytare med en kontak-
tavstand pa minst 3 mm mellan alla poler i
natkretsen.

Jordfelsbrytare

Installera en jordfelsbrytare for att skydda
mot elektriska stétar i handelse av lack-
strémmar.

Anvand en stromaktiverad, hdgkanslig
strombrytare av hdghastighetstyp med en
utlésningsstrom pa max. 30 mA och en
reaktionstid pa max. 0,1 sekund.

Hanga upp fjarrkontrollen

1.

Skruva fast specialskruven i vdggen med
en plugg.

2. Hang upp fiarrkontrollen pé skruvhuvu-

det.

Fjarrkontrollens baksida

Satta i batterierna
For locket i pilens riktning.

—
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Neutral

Spanningsférande
Jord

. Oppna locket.

Sétt i batterierna.

Sténg locket.

— Om fjarrkontrollen inte fungerar nér du
har bytt batterier, plocka ur batterierna
och sétt i dem igen efter 30 sekunder.

Testkérning

1.

2.
3.

Oppna den 6ppna panelen for att se kon-
trollsektionen.

Satt pa enheten med fiarrkontrollen.

Hall AUX-knappen intryckt i minst 5 se-
kunder.

L0

——
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Du hér en ljudsignal och OPERATION-
lampan borjar att blinka. Systemet arnu i
testkdrningslage for avkylning.

4. For att stélla systemet i testkdrningslage
for uppvarmning, starta avkylningsfunk-
tionen och valj uppvarmningsfunktionen
pa fiarrkontrollen.

5. Sékerstall att systemet fungerar som det
ska och tryck en gang till pa AUX-knap-
pen for att stoppa driften.

Foérklaring till kund

e Forklara for kunden, med hanvisningar till
bruksanvisningen, hur systemet skall an-
vandas och underhallas.

¢ Uppmana kunden att noggrant lasa ige-
nom bruksanvisningen.

e Overlamna installationsmanualen till kun-
den nér installationen av systemet ar klar.

Viktigt Viktiga punkter att forklara

Piskande ljud:

e Systemet justerar sig sjélvt genom att ex-
pandera eller krympa, beroende pé stora
temperaturvariationer.

Ljud frén rinnande vatska:

o Koldmedlet avger ett sddant ljud nar det
cirkulerar i systemet. Se medféljande
bruksanvisning fér mer information.
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